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Stick vacuum cleaner

/N [Mmnococ BepTMKanbHUM

% Odkurzacz pionowy

Aspirator vertical
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PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATALWUA

[ETd INSTRUCTION MANUAL
I7T¥ [HCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII
INSTRUKCJA OBSLUGI
8 MANUAL DE UTILIZARE

K7 KONOAHY XXOHIHOEM H¥CKAYNbIK

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme HaLLeil MPoaYKLMM.
Y6eauTech, YTO B rapaHTUHOM TanoHe NOCTaBMEHb! LTaMM MaraaiHa, NOANUCh ¥ 4aTa NpoAaxM.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[sikyemo 3a npupGaHHs HaLwoT npoayKLji.
lMepexoHaiTecs, WO B rapaHTiliHOMY TanoHi NOCTaBAEHO LUTaMN MaraavHy, nignnc Ta AaTy Npoaaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim cé ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3aiH eHimMai caTbin anfaHbIHbI3 YLLIH paxmerT.
Keningik TanoHbiHaa AyKeHHiH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbinFaH KyHi KObinFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru
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AR-4501

1.KpbllLka ponuKoBoi etk

2. Ponukoast Lwetka

3. KHOMKM OTKPLITUS KpbILLKA

PONUKOBON LLETKM

4. KHonka CHSITUS pOnMKOBOA LLETKN

5. Kxonka Bbibopa noBepxHOCTH

6. Pesepsyap Ans rpsiaHon Bogb!

7. Pe3epsyap Ans 4ncToil BoAb!

8. KHorka hukcaLmun pesepeyapa

QNS TPSI3HON BObI

9. lucnnen LED
9.1 WHpukatop npoueHTa 3apsifa 6atapeu
9.2 WHpmkaTtop 3apsipa 6atapen
9.3 MHpmkatop camooumcTkn
9.4 VHpmkaTop 3acoperust PONMKOBOM LLETKM
9.5 Wipukatop TypGo-pexuma
9.6 MpukaTop cTanaapTHOro pexuma
9.7 ViHaukaTop pexvma paboTbl ¢ KOBPOM
9.8 MHpmkaTop pexvma paboTsl ¢ nonom
9.9 MHaukaTop HexBaTku YMCTON BOAbI B pe3epeyape
9.10 MHaukaTop 3anonHeHus pesepayapa Ans rpsiaHoi
BOfb!

10.KHonka dpukcaLym pesepsyapa

[INS YUCTOI BOABI

11.Tpybka

12.KHonka camoouncTku

13.KHonka Bbibopa pexvma paGoTbl

(Cranpapt/Typ6o)

14 KHonka BKIKYeHNs/BbIKIIOYEHNS

15. HEPA counbtp

16. Hacagka Ans o4McTku OT BONOC

17. lWeTka Ans YucTkn

18. CeTeBoit 6ok nuTaHus

19. CraHuus 3apsgki
19.1 OTcek ANs CyLUKW PONMKOBOA LLETKM

1.Capac pentru peria cu role
2. Perie cu role
3. Butoane de deschidere a capacului periei cu role
4. Buton de eliberare a periei cu role
5. Buton de selectare a suprafetei
6. Rezervor de apa murdara
7. Rezervor de apa curata
8. Butonul de blocare a rezervorului de apa murdara
rezervor de apa murdara
9. Afisaj LED
9.1 Indicator de procentaj al bateriei
9.2 Indicator de incarcare a bateriei
9.3 Indicator de autocuratare
9.4 Indicator de infundare a periei cu role
9.5 Indicator mod turbo
9.6 Indicator mod standard
9.7 Indicator mod covor
9.8 Indicator mod podea
9.9 Indicator lipsa rezervor apa curata

9.10 Indicator de umplere a rezervorului de apa murdara

10.Buton de blocare a rezervorului de apa curatd
11.Tub
12.Buton de autocuratare
13.Buton de selectare a modului de functionare
(Standard/Turbo)
14.Buton pornire/oprire
15. Filtru HEPA
16. Duza de curatare a parului
17. Perie de curatare
18. Sursé de alimentare de la retea
19. Statie de incércare
19.1 Compartiment de uscare a periei cu role

MACAHWE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONMC MPUNALLY / OPIS URZADZENIA / IDENTIFICAREA PIESEL

1.Roller brush cover
2. Roller brush
3. Buttons for opening the cover roller brush cover
opening buttons
4. Roller brush release button
5. Surface selection button
6. Dirty water tank
7. Clean water tank
8. Dirty water tank lock button dirty water tank
9. LED display
9.1 Battery percentage indicator
9.2 Battery charge indicator
9.3 Self-cleaning indicator
9.4 Roller brush clogging indicator
9.5 Turbo mode indicator
9.6 Standard mode indicator
9.7 Carpet mode indicator
9.8 Floor mode indicator
9.9 Clean water tank shortage indicator
9.10 Dirty water tank full indicator
10.Reservoir lock button clean water tank
lock button
11.Tube
12.Self-cleaning button
13.0perating mode selection button
(Standard/Turbo)
14.0n/Off button
15. HEPA filter
16. Hair cleaning nozzle
17. Cleaning brush
18. Adapter
19. Charging station
19.1 Roller brush drying compartment

1.Kpuiuka ponukoBoi LiTku
2. PormkoBa LjiTka
3. KHOMKW BIiAKPUTTS KPULLKI PONMKOBOT LLiTKM
4. KHonka 3HSTTS ponvKoBOI LLiTKI
5. Kronka Bu6opy noepxHi
6. PesepByap Ans 6pyaHoi Bogn
7. PesepByap Ans 41cToi BOM
8. KHonka dikcauii pesepsyapa ansi 6pyaHoi Bogu
9. ucnneit LED
9.1 InpvkaTop BifcoTka 3apsiay batapei
9.2 IHgukatop 3apsgy 6atapei
9.3 IHAMKATOP CaMOOUULLEHHS
9.4 |HaMKaTOp 3aCMIYEHHs PONMKOBOI LLiTKM
9.5 IHaukaTop TypGo-pexumy
9.6 IHaMKaTOp CTaHAAPTHOTO PEXUMY
9.7 IHpKaTop pexumy poBoTy 3 KUTUMOM
9.8 IHguKkaTop pexumy poGoTy 3 nignorok
9.9 IHavKaTOp HecTaui YncToi Boav B pesepyapi
9.10 IHpukaTOp 3anoBHEHHS pesepsyapa Ans
6pynHoi Boau
10.KHonka dhikcalyii pesepsyapa Ans uncToi Boan
11.Tpybka
12.KHonka camoo4nLyeHHs
13.KHonka Bu6opy pexumy po6oTn
(CraHpapt/Typ6o)
14 KHonka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
15. HEPA dhinbTp
16. Hacapka ans ounLLeHHs Bia Bonoccs
17. LWiTka ANS YMLLEHHS
18. MepesxeBuit 61Ok X1BNEHHS
19. CraHuis 3apsak1
19.1 Biacik Ans CywWiHHs pONMKOBOI LLiTKA

1. Ponuk weTkachbIHbIH, Kaknasb!
2. PonukTi weTka
3. KaknakTbl aluy Tyimenepi
ponuKkTi weTka
4. PonukTi wweTkaHbl 6ocaTy Tyimeci
5. BeTi TaHpay Tyimec
6. llac cy biapichl
7. Tasa cy biabICbl
8. PesepByapyibl KymbinTay Tyiimeci
nac cy yuiH
9.LED gucnneii
9.1 BatapesiHblH, Nanbl3ablK, kKepceTkili
9.2 batapes 3apsfblHbIH, kepceTkilui
9.3 ©3iH-e3i Tasanay UHAUKaTOpbI
9.4 Ponuk LieTkachlHblH, biteny kepceTkilui
9.5 TypBo pexvMiHiH, MHAMKaTOPbI
9.6 CtaHpapTThl PEXVUM NHAMKATOPbI
9.7 Kinem peXwMiHiH, MHauKkaTopb
9.8 EneH pexuMiHin, MHavkaTopbl
9.9 Ta3a Cy biAbICbIHbIH, XeTicneyLuiniri kepceTkiLui
9.10 Jlac cy bIAbICIHbIH, TOMbIK KepCeTKilli
10. Pesepsyapab! kynbinTay TyiMeci Ta3a cy yLuiH
11.TyTik
12.03iH-e3i Tasanay Tyiimeci
13.KyMbIC pexumin Tangay Tyimeci
(CranpaptTbl/Typ6o)
14.Kocy/eLwipy Tyitmeci
15. HEPA cyarici
16. LLlawTbl KeTipyre apHanFaH KoHAbIPMA
17. Tasanay LjeTkach!
18. AiHbIManbl TOKTbIH, KyaT ke3i
19. 3apsgTay cTaHUMsCH!
19.1 PonukTi eTkameH kentipy Genimi

1. Ostona szczotki rolkowej
2. Szczotka rolkowa
3. Przyciski do otwierania pokrywy szczotki walcowej
4. Przycisk zwalniania szczotki walcowej
5. Przycisk wyboru powierzchni
6. Zbiornik brudnej wody
7. Zbiornik czystej wody
8. Przycisk blokady zbiornika brudnej wody
9. Wyswietlacz LED
9.1 Wskaznik procentowego natadowania baterii
9.2 Wskaznik natadowania akumulatora
9.3 Wskaznik samoczyszczenia
9.4 Wskaznik zatkania szczotki walcowej
9.5 Wskaznik trybu Turbo
9.6 Wskaznik trybu standardowego
9.7 Wskaznik trybu dywanowego
9.8 Wskaznik trybu podtogi
9.9 Wskaznik braku zbiornika czystej wody
9.10 Wskaznik zapetnienia zbiornika brudnej wody
10.Przycisk blokady zbiornika czystej wody
11.Wezyk
12.Przycisk samooczyszczania
13.Przycisk wyboru trybu pracy (Standardowy/Turbo)
14.Przycisk wiaczania/wytaczania
15. Filtr HEPA
16. Dysza do czyszczenia wiosow
17. Szczotka do czyszczenia
18. Zasilacz sieciowy
19. Stacja tadujaca
19.1 Komora suszenia szczotki walcowej

COMPONENTE / KYPAN[IbIH CUNATTAMACI
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KOMMNEKTHOCTb / SET / KOMNNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU / XXUHAKTAYb

MbINEcoC BepTUKasbHbINA - 1 Mrococ BepTUKaNbHII - 1 Aspirator vertical - 1
Pornukoas uFJ),eTKa -1 PonukoBa Wjtka-1 Perie cu role -1 5
Pe3epsyap Ana rpsiaHoi Boasl -1 Pesepsyap ans 6pyaHoi soan -1 Rezervor de apa murdara -1
Pe3epsyap Ans 41cTON Bofbl - 1 Pe3epeyap Ans WncToi Bogy - 1 $§g§"¥0r de apa curata - 1

Tovbka - TpyOka - ) .

LI.FgTKa NS 4MCTkM -1 U-ﬁ¥|<a ANS YULLEHHS -1 Perie de curatare -1

CeTesoit bnok NUTaHms -1 Mepexeuii 6ok xuBneHHsi -1 Sursa de alimentare de la retea -1
Hacazka ans ounctk ot soroc -1 Hacapka A7 O4MLLEHK BiA Duza pentru curdtarea parului -1
CTaHLys 3apaKm -1 BOMOCCH - Statie de incarcare -1
PyKkoBOACTBO N0 dkcnnyatauuy - 1 CTaHuis sapsgkm -1 Manual de utilizare - 1
YnakoBOYHas kopobka - 1 MocibHuk 3 ekcninyataui - 1 Cutie de ambalare - 1
TapaHTUitHbIA TanoH - 1 [NakyBasnbHa kopobka - 1 Card de garantie - 1

["apaHTiiHMIA TanoH - 1

ENG| | KZ |

Odkurzacz pionowy - 1 Stick vacuum cleaner - 1 Tik Wwarcopsbiw - 1
Szczotka walcowa -1 Roller brush -1 PonukTi LeTka -1
Zbiornik na brudng wode -1 Dirty water tank -1 [Nac cyra apHanfaH biasic -1
ét&l%rnll? czystej wody - g%an V\1/ater tank - 1 %?ﬁ( cy1 blAbICHI - 1

- . e - :
il gt [T o 4
Dysza do cayszczena wiosow -1 Halr cleaning nozzit -1 SMUTALYISFa apiarsah KOHbipua -1
Stacja tadujaca -1 Char%lng station -1 b nanayHy Hy(lz'trgaynu bl 1
Instrukcja obstugi - 1 User Manual - 1 KanTama RopaGs! - 1
Opakowanie - 1 Packing box - 1 Keningik TanoH — 1
Karta gwarancyjna - 1 Warranty card - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



PYCCKWUN

OXpaHsUTe MHCTPYKLMIO, OHA MOXET NoHaaobuTLes Bam B 6yayuwem.

[lanHblit npuBop npeaHa3HaYeH Ans CyXoil C NPpeaBapUTENbHBIM YBNaXHEHUEM U BNaXHOI YOOPKM.

[ins ncnonb3oBaHus B JOMALLHEM X03SACTBE, He NOAXOANT ANt NPOMBILLNIEHHOTO UMK KOMMEPYECKOTO UCMOMb30BaHNS.
BaxHo! lbinecoc BepTukanbHbIi, NpUoBpeTEHHbIN B XONOAHOE BPEMS roAa, Bo U3bexaHue BbIXofa U3 CTPOsi, A0 BKITHOYEHNS!
B 3MEKTPOCETb HEOBXOANMO BblepXKaTb HE MEHeE YeTbIPeX YacoB NpW KOMHATHOW TemnepaType.

f MoxanyicTa, BHUMaTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepes TeM, kak NPUCTYNUTB K SKCMTyaTauum Nbiiecoca BepTMKanbHOro.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HomuHarnbHoe HanpshkeHue ceteBoro 6noka nutanms: 220-240 B

HoM1HarbHbIit TOK ceTeBOro Groka nutanust: 0, [apaHTuitHbIi cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota: 50 'y (Benapyck, Poccust, Apmenns, Kasaxcran, Kbiprbiacran)
BbixoaHble napameTpbl ceTeBoro bnoka nutanms: 30V=0,5 A 1 Ykpaue, Mpyaun, AsepbaitxaHe - ABeHaALaTb MecsLes

HomuHanbHas notpebnsemas molHocTs: 250 Bt
MapameTpbl akkymynstopa: 7x 3,7B 18650 2600 MA, Li-ion

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCIJTYATALIUK

+ BHvmaTensHo npoywTaiiTe AaHHyIo MHCTPYKUVIO Nepef aKcnyaTalinein npubopa Bo u3bexaue NONOMOK Mpi UCMomb3oBaHu. HenpasnnbHoe MCnonb3osaHne MoXeT
TPUBECTY K NOMOMKE M3ENNS, HAaHECT MaTepuanbHbIN YLLEepE Ui MPUYMHUTL BPEZ 30POBbIO MONb30BATENS.

+ epen nepBoHaYanbHbIM BKMKYEHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT N1 TEXHUYECKIE XaPaKTEPUCTUKM U3eNNA NapaMeTpaM 3N1eKTpoceTy.

+ [pubop He npeaHaaHayeH ANs UCMIONb30BaHNS NMLAMM (BKNH0Yas A€Tel) C NOHIKEHHBIMI (PU3NHECKVMI, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMYU CIOCOBHOCTSIMM, WM MpK
OTCYTCTBIM Y HUX KM3HEHHOTO OMbITa WM 3HAHWI, ECTIM OHY He HaXOASTCS MO, MPUCMOTPOM UMK He MPOMHCTPYKTMPOBAHbI 06 MCTIONb30BaHMM MpUBOpPa LM, OTBET-
CTBEHHbIM 33 MX 6e30nacHocTb.

+ He ocTagnsiiTe BKto4eHHbIit npubop 6e3 npuemoTpa. [1eTh A0MmKHbI HaxoAUTLCS NOA KOHTPONeM ANst HeAOMYLLEHNS Urp ¢ npbopom.

+ /cnonb3oBaTh TONbKO B GbITOBBIX LiENsIX B COOTBETCTBIM C AaHHbIM PyKOBOACTBOM N0 3kcrnyaTaLyn. Mpubop He npefHasHayeH Anst MPOMbILLMEHHOTO MPUMEHEHMS.
+ Vicnonbayiite npubop TONLKO NO €ro MpAMOMY Ha3Ha4eHwHo, kak ONMCaHo B 3TOM pykoBoACTBE. He UCnonb3ayiTe HacaaKki 1 LHYpbI OT APYTUX YCTPOiACT8. He uenonb-
3yiATe NPUHAANEXHOCTY, He BXOASALLME B KOMMNIEKT MOCTaBKM.

+ He ncnonbayitte npubop, ecri NOBpexaeH LUHYP U LITeNcenbHas BAMKa, a Takke, eCriv MOBPEXAEH Uv HencripaBeH cam npubop. OTHeCUTE ero B CepBUCHBIN LEHTP.
PemoHT npnbopa [oMmKeH OCYLLECTBAATLCS TOMBKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBMCHOM LIGHTPE. He peMOHTUpYiiTe Npubop camocTosiTenbHO.

+ [py NOBPEXAEHNN LLIHYPa MUTaHNS €r0 CrieayeT 3aMeHUTb CrieLanbHbIM KOMMIEKTOM, MONYYEHHbIM Y U3rOTOBUTENS UMM CEPBUCHON CIIYXKObI.

+ [epeq NepBoii 3apsaKoi akkyMynsTOpHoW batapen yBeauTech, COOTBETCTBYET N1 HANPSHKEHUE B ANEKTPUYECKO CETU paBoyeMy HanpsHkeHUHo YCTPoIiCTBa.

+ Mcnonbayiite NbiNecoc TOMbKO Mo HasHaueHuio.

+ CTporo 3anpelLaeTcs UCMomnb30BaTh NErko BOCTIaMEHSIOLMECS UMW ropsiune KUAKOCTU ANS O4MCTKY Mofa. 3anpelLaeTcst UCnomnb3oBaTh Mbinecoc Anst Y6opki nerko
BOCMNaMEHSIOLLMXCS W TOPIOYX XUAKOCTei nnbo 1CTonb3oBaTh €ro B MeCTax, rie MOryT npucyTCTBoBaThL NoA0GHbIE BelecTsa.

+ 3apshkaitTe NMblNecoc TOMbKO C MOMOLLbIO 3apSAHOTO YCTPOICTBA, YKasaHHOTO Npou3BoaUTeneM. 3apsfHoe YCTPOICTBO, NOAXOAALYee AN OAHOTO TUNa akKyMynsTop-
Horo 6110k, MOXeET CO371aTb PUCK BO3rOPaHisi NPy MCrONb30BaHMM C APYTAM akkyMynsTOPHbIM GIIOKOM.

+ BblkrioyaiTe Nbinecoc, Kora OH He UCoMb3yeTCs, a Talkoke Nepef; O4UCTKOM, PEMOHTOM Uk CepBUCHBIM 0BCTYXVBaHMEM 1 [0 NOAKMIYEHUs MMBO nocne MoaKioye-
HUS! MIHCTPYMEHTA K BpaLLaloLLeics LeTke.

+ He ncnonbayitTe nbinecoc BHe NOMELLEHHI UM B YCIOBYSX MOBBILLEHHOI BNaXHOCTH, 0COBGEHHO B HEMOCPEACTBEHHOM BNM30CTI OT BaHHbI, AyLUa UMW NnaBaTenbHo-
ro BacceitHa. Bo usbexaHue nopaxeHus anNeKkTpuECKiM TOKOM He BKIIOYaiATe NbINecoc BNaXHBIMU pyKamu.

+ Hukoraa He ucnonb3yiite nbinecoc 6e3 punsTpos. Kaxabiit pa3 nepep ucnonb3osaHneM yoeauTech, 4To (unbTpbl yCTAHOBMEHbI MPABUMBHO.

« Mpu pabore ¢ nbinecocom u3beraite koHTakTa (Hanpumep, cBOGOAHAs oAexAa, BOMOCHI, NarbLbl, ykpaLIEHNs, 1 T.4.) C BPaLLatoLeicst LWeETKOM.

+ He npukacaiitech K ABIKYLIMMCS 4aCTSM nbinecoca Bo Bpems paboTbl.

+ ECIv Bbl He UCTIONb3yeTe MbNecoc ANMTENbHOE BPEMS], PEKOMEHAYETCS 3apsikaTb ero akkyMynaTop pa3 B Tpu Mecsa. [pu oTKIIoYeHM Mbinecoca akkyMynsiTop
HeoBX0AMMO 13BNEYb W YTUNM3MPOBATL Ge30nacHo.

+ CeTeBoil BN0K NUTaHNA HarpeBaeTcs BO BpeMs 3apsaky akkymynatopa. Beeraa oTkmiovaliTe Nbinecoc Bo BpeMs 3apsaky 1 nocne ucnonb3osanxus. He sapsxaiite
YCTPOIACTBO B MeCTax C NOBbILLEHHON BNaXHOCTbIO 1 TeMnepaTypoii. [ponsoanTe 3apsaky akkymynstopHon 6atapen npu Temnepartype ot 0°C fo +35°C v npu oTHO-
CUTENbHON BNaxHOCTH He Gonee 80%.

+ He cnonb3yiite ceTeBoit 60K NUTaHKS NpY HANM4MK NOBPEXAEHUA N30MSLMM UNW BUIKK. TbINecoc AOMKEH NUTATLCS TONbKO Ge30nacHbIM CBEPXHU3KIM Hanpsixe-
HMEM, MapKvpOBaHHbIM Ha Mpnbope.

+ He pacrionaraifTe WHyp NTaHUS PSZOM C FOPSIYUMIA NIOBEPXHOCTSIMI UK BBNU3I OTKPLITOTO OTHS.

+ 3anpeLLaeTcs norpyxarb LWHYP NUTaHNS 1 BNOK NUTaHUS B BOAY UK B Ntobble Apyrie XuaKocTy.

+ BbIHMMas Griok MUTaHIs M3 BMIEKTPUYECKON PO3ETKM, HE TAHUTE 3a LIHYP, a AEPXUTECH 3a Brok nuTaHus. He kpyTuTe 1 He 0BopauMBaiiTe LHYp NUTaHMst BOKPYT Npu-
6Gopa 1w 6noka nuTaxus.

+ He poHsiite npuGop.

+ C L|enblo CHIKEHS p1cka TPaBMbl UMW yaapa TOKOM, OTKIo4MTe Nprbop nepes 04UCTKOM.

+ CoxpaHuTe fjaHHyt MHCTPYKLMIO.

+ [pou3oauTenb OcTaBnseT 3a coboil Npaso 6e3 AONONHUTENBHOTO YBEAOMMEHNS BHOCUTb HE3HAUNTENbHbIE N3MEHEHIS B KOHCTPYKLMIO M3AeNNs, KapavHanbHO He
BrVsIOLLVE Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnoco6HOCTb U (DYHKLMOHAMBHOCTb.

QKCMNYATALUA

YpanuTe Bech ynakoBOUHbIA MaTepuar. Y6eauTech, YTo HanpsikeHne, ykasaHHoe Ha npubope, COOTBETCTBYET HaMpSIKEHMIO CETH.

MOAroTOBKA K UCMONb30BAHUIO

YctaHouTe koHeL| Tpybku (11) B pasbem B BEpXHEN YacTu Kopryca Mbinecoca BepTUKanbHOro, A0 MonHoi dukcaum. Mpu pasbope nbinecoca BepTn-
KanbHOro NS CHATUS PYKOSTKV HaZaBUTe Ha 30HY kpenneHus TpyBku, nokasaHHYIo Ha puCYHKe 1, 1 OAHOBPEMEHHO NOTSHUTE PYKOSTKY BEPTUKANbHO
BBEpX.

I']ep%,q KaX[bIM UCTIONb30BaHMEM HamMOMHAIATe pe3epByap Ans YiCTON BoAb! (cM. HanonHeHve pesepsyapa YncToi BOAON).

MCNOJIb30BAHUE NbINECOCA BEPTUKAJIbHOIO

Mepen nepBbIM UCMOMb30BAHUEM, IOMECTUTE MbINECOC BEPTUKANbHbIA HA CTaHLWMI0 3apsaky (19), NoaKNioYMTe K CTaHLMM ceTeBoil 6ok nutatus (18),
VYLKl B KOMMTIEKTE, /s 3apsiak1 akkyMynsToOpHOil Gatapeu.

Mpumeyarue: Mepen Hayanom y6opku yaanuTe ¢ nona Bce NpeAMETbI, HAMPUMEP, UTPYLLKA, ANEeKTpU4eck1e NpoBopaa 1 T.n. Y6eautech, YTo nbinecoc
BEPTUKAMbHbIN NOMHOCTBIO 3apsikeH. CHUMITE NbINecoc BepTUKanbHbIA CO CTaHLy 3apsakm (19). Mcnonbayitte kHonky BbiGopa nosepxHocTy (5) ¢
Y4ETOM O4ULLAEMOt MOBEPXHOCTH. BbiGop 0TO6PA3NTCS COOTBETCTBYHOLMM UHAMKATOPOM.

[inq Havana y6opky HaxMu1Te KHOMKY BKITIOYEHNs/BbIKIioYeHIs (14) ANs BKIIOYEHNS Mbinecoca BEPTUKANbHOTO, MpH 3TOM MO YMOIMYaHMI0 BKIKYAETCS
CTaHAapTHasi CKOPOCTb. [In51 YBEMMYEHNS CKOPOCTH HaXMUTE KHOMKY BbiGopa pexvma paBoTbl (13) - akTuBupyeTcs pexum «TypGoy. [Ins yMeHbLueHus
CKOPOCTY CHOBA HaXMUTe KHOMKY BblGopa pexvma paboTbl (13) - MOLHOCTL NepekniounTes Ha pexum «CTanaapT». BbiGop oToBpaauTcs COOTBETCTBYH-
LYMM UHAMKATOPOM.

BHumaHme! Y6eauTech, YTo yCTPOICTBO cnonb3yeTcs Nog, yrnom He Gonee 140° ans npeaoTBpaLLEeHus NPOTeYKM BOAbI.

Taloke 3anpeLLaeTcs HaKMOHATL NbINEcoC BEPTUKAmbHbIN Ha OfiHY CTOPOHY B0 KnacTb ero Ha nor, YTo6bl 0TpaGoTaHHas BoAa He nonaaana BHyTPb
MbINECOca BEPTUKANbHOTO. puc. 1

dold; ]
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B cnyyae Manoro konu4ecTsa Boabl, Npubop ByeT u3nasatb 3ByKOBOW CUrHanN 1 GyaeT CBETUTLCS MHAMKATOP HEXBATKW YMCTOI Boabl B pe3epayape (9.9). Heobxoaumo
[0NNTb BOAY B Pe3epByap ANs 4icToi Bofs! (7).

Mocne y6opky BbIKMKOYUTE YCTPOMCTBO, HaXaB KHOMKY BKIIOYEHUS/BbIKIOYEHNs (14), 1 NOMECTUTE MbINeCoC BEPTUKAMbHBINA Ha CTaHLMt0 3apsiaky (19).

Tpv ycTaHOBKe Ha CTaHLVIO 3apsiky, yoeauTech, YTO MbLNECOC BEPTUKAMbHbIN BbIKIHOYEH U He paboTaeT.

YCTAHOBKA U CHATUE KPbILIKA PONMKOBOW LLETKU

[InA CHSATS! KPBILLKI PONIMKOBOV LLETKY (1) OAHOBPEMEHHO 3a)KMMTE KHOMKIA OTKPBITUS! KPBILLIKW POMMKOBOI
weTku (3), (PUCYHOK 2), 1 NOTSHUTE KPbILLKY POMMKOBOIA WETK (1) BEpTUKanbHO BBEPX .

[insi yCTaHOBKM KPbILLKW POMMKOBOI LLETKM (1) Ha MECTO, PacnonoXuTe KpbILLKY PONMKOBOM

wweTku (1) Hap PONMKOBOIA LLETKOM, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe 3, U Crierka HaXMuTe Ha KpbILLKY PONMKOBOW
weTku (1). YctaHoska byaeT 3aBeplueHa, koraa Bbl yerbilumnTe WWenyok.

YCTAHOBKA U CHATUE PONIUKOBOW LLETKM

[Insi CHATUS PONMKOBOW LLETKM (2) CHUMITE KPbILLKY POMMKOBOW LUETKM (1), 3aTeM HaxmuTe

Ha KHOTIKY CHSITUSI PONMKOBOIA LLETKU (4), nocne yero Bbl cMoxeTe AocTath ee CBOKy (PUCYHOK 4).
[ins ycTaHOBKM PONMKOBOIA LETKY (2) CHUMMTE KPBILLIKY PONMKOBOIA LyeTku (1),

yCTaHaBnuBaiTe ee cOOKy, 3ahuKCMpOBaB KHOMKO OTKPLITUSI POMMKOBOI

LWETK (4). Bbl yCTbILLMTE LYENHOK (PUCYHOK 5).

MHAVKATOP 3AMOMNHEHUSA PE3EPBYAPA NS FPA3HOW BOAbI
Korpa pesepsyap ans rpsisHoit Bofbl (6) GyAeT 3anomnHeH, MHAMKaTop 3anonHeHus peepayapa Ans
rpsiaHoit Bofibl (9.10) Ha LED ancnnee HayHeT mMuratb v Npo3ByyuT 3BYKOBOI CUrHar.

CHATME U OYUCTKA PE3EPBYAPA NS PA3HON BOAbI

A3BneyeHne pesepsyapa Ans rpsisHoi BOAb!:

BosbmuTeCh 3a pyuKy pesepByapa finsl IpsisHoii Boabl (6), 0AHOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKY huKcaLyn peaepeyapa
AN TPsi3Hoi Bofibl (8) M MOTSHUTE pe3epByap ANs rpsA3HON BOAb! (PUCYHOK 6) Ha cebs.

[lns ycTaHoBKY peaepByapa fins rpsiaHol Bofbl (6), yCTAHOBUTE HUKHIOK YaCTb pe3epByapa B COOTBETCT- ¢
BYIOLLIEE rHe3A0 OCHOBHOTO Grioka. HanpasbTe 3a pyuky BEpXHIO 4acTb peaepayapa Ans rpsidHon Bofbl

B OTCEK ANsi HET0 B OCHOBHOM Br0ke (PUCYHOK 7) 40 thukcaLmm.

Mocne Toro kak Bbl YCTIbILIKTE LENYOK, yCTaHOBKa ByAeT 3aBepLueHa.

Vs

. pvc. 6 puc. 7
WHOWKATOP HEXBATKW YACTOU BO[lbI B PE3EPBYAPE
HanommrHaHme 06 0TCYTCTBUN YMCTOIN BOALI B Pe3epByape 03HaYaeT, 4To B peepByape Ans Ynctol Boael (7)
HeT uncToit Bofibl. Monb3oBaTento HeobXoAUMO AONNTL BOAY B pesepayap Ans YucTon Boasl (7).

CHATUE 1 YCTAHOBKA PE3EPBYAPA C YACTOW BOAOM

[Ins cHATUS pe3epByapa Ans YKCTON BoAbl (7), HAXMUTE pyyKy B MecTe chukcaLun peaepayapa Ans Y1CTOi
BO/bI M OAHOBPEMEHHO NOTSIHUTE peaepByap Ha cebst (PUCYHOK 8).

[Ins ycTaHoBKY peaepsyapa ANA YMCTON BOAbI, YCTAHOBUTE HIXKHIOK YacTb pe3epsyapa

B COOTBETCTBYHLLEE rHE3/10 OCHOBHOTO Brioka. HanpasbTe 3a pyuKy BEPXHIOK 4acTb pesepsyapa NS YNCTON
BO/bI B OTCEK Ansi HEro B OCHOBHOM Broke (pucyHok 9) Ao cnkcaumm. locne Toro Kak Bbl YCrbILLKTE LUEMYOK,
ycTaHoBKa OyneT 3aBeplueHa.

HAMONHEHWE PE3EPBYAPA [iN11 YACTOMN BOAbI

OTKpoiiTe KpbILLKY pe3epByapa Ans YncTo Bogbl (7) U akkypaTHO HanomHuTe ero BOOM 10 YPOBHS, OTMEYEHHOTO BenbIM
LseToM. 3akpoiiTe Kpblllky pe3epayapa, y6eauBLUKCh, 4TO OHa NAOTHO 3akpbiTa. BeTaBbTe pesepayap Ans YMCTON BOAbI B
YCTPOIACTBO.

Mpvmeyanme: YtoBbl pefoTBPATUTL OMPOKIALIBAHME YCTPOICTBA, OAHOI PYKOV IepXUTE €ro BEPTUKAIbHO, a Apyrov
pyKoi BCTaBbTe pe3epsyap Ans uuctoit Boab! (7). Ha pucyHke 10 0TMeYeH MakcuManbHo AOMYCTUMbII YPOBEHb BOAbI.

®YHKLIUA CAMOOYUCTKU wx ! pue. 10
TMpumeyaHie: GyHKLMA CaMOOUMCTKY MOXET BbiTb BKITIOYEHa, TOMbKO ECIM MbINECOC BEPTUKANbHBIA 3aPSKEH 1 YPOBEHb 3apsaa akkyMynsTopa cocTaBnseT
6Gonee 15%, 4o oTGOpaKaeTCs Ha COOTBETCTBYIOLIEM MHANKaTOpe (9.1). YCTaHOBUTE MbINeCOC BepTMKanbHbIN Ha CTaHLMIO 3apsakm (19) B BepTUKanbHOM
NONOXEHNUM Nocre BbINoNHeHns y6opki. Haxmute Ha KHOMKY camooumncTkm (12) B BEpXHeil YacTu pyuku. Mocrne OKOHYaHNs CamMOO4MCTKM, MbINecoc BepTU-
KarnbHbIli aBTOMaTU4ECKV NPOROMKUT 3apsaiky.MpuMeyanme: Mocne 3aBepLIEHIs CaMOOUMCTKI CHIAMITE PONMKOBYIO LLETKY (2) ANS €€ CYLLKM.

OYHKLMA CYLLKW PONUKOBOW LLETKM
[MomecTnTe ponmKkoByIo LUETKY (2) B CrieLanbHbIilt OTCEK ANs CyLLKW ponmnkoBoit WweTku (19.1). OHa byaeT BbicylueHa B Te4eHe 3 YacoB.
OYHKLMS 3anyCTUTCS aBTOMATUYECKM KOrAa ponukosast LeTka GyaeT noMeLlieHa B OTCEK Ans CyLUKW PONWKOBOIA WeTkv (19.1).

MUCMNONb30BAHUE HACAOKW ANs OYUCTKWU OT BONOC
Ecnv Bonocs! unu Apyroit Mycop HamoTanuCh Ha PONMKOBYHO LLETKY (2), MOXHO Ux yBpaTb 1Cnonbays Hacaaky Ans o4ncTki ot Boroc (16). 3atem Heobxo-
VMO NPOMbITb POMIMKOBYIO LUETKY (2) BOAOM 11 NOMECTUTL POIMKOBYIO LUETKY B OTCEK ANS CyLLKU PONMKOBOIA LeTKu (19.1).

OYUCTKA ®UNbTPA HEPA
Mpu oumcTke dunbtpa HEPA (15), u3BnekuTe ero 13 Kpbilku pesepByapa Ans rpsi3Hon Boabl (6), NpomoiiTe, NonoxuTe B NPOBETPUBaEMOe MECTO ANs



~_PYCCKMV .

npocyLuky. Mocne BbiChbIxaHNs YCTaHOBMTE €ro 0BpaTHO B KpbILLKy pe3epsyapa.

OLLMBKA F1

F1 03HauyaeT npesbilLeHe TeMnepaTypbl HarpeBa akkyMynsaTopHoi 6atapew. B cnyyae nosiBnenms owmbku, aaite npuéopy ocTbITh.
OLUMBKA F2

F2 o3HauaeT cnuwKoM HU13Kyto TemMnepaTypy akkymynstopHoii 6atapen. B cnyyae nosisnerust owmbku, faitte npubopy HarpeTbes.
OLUMBKA F3

F3 03HayaeT noBpexaeHns akkymynsTopHoii 6atapen. O6paTuTeCh B CEpBUCHBIN LIEHTP.

OLUMBKA F4

F4 o3Hauaer, uTo koraa npubop HaxoAnTCs B BEPTUKANLHOM MONOXEHIM, Er0 HeMb3s UCTIONb30BaTb.

[Monb3oBaTenb JomkeH pa3bnokupoBaTh GUKCATOP PONMKOBON LLETKN.

PasnoxwTe nbinecoc BepTiKkanbHblit Nof 6onbLumil yron (HakNOHNTE OCHOBHOI GNI0K) OTHOCUTENBHO POMMKOBOIA LETKN.
IpoomK1TENbHOCTL @BTOHOMHO paBoTbl NPy CTaHAAPTHOM pexume > 24 MuH, npy Typ6o-pexume > 14 MuH.

TPAHCIMOPTUPOBAHHME, YACTKA U XPAHEHWUE

TPAHCMOPTUPOBAHME. TpaHcnopTuposaTh npubop Heobxoanmo niobbiM BUROM KPbITOTO TPaHCMOPTa C NPUMEHEHEM NPaBUI 3aKPEMNEHNs rpy3oB,
obecneymBaloLLMx COXpaHEHIE TOBAPHOTO BIAA U3AENNS M/MNK yNakoBk 1 ero AarnbHeiLeit Ge3onacHolt akennyatauum. A Takke, UCKoYas BOIMOX-
HOCTb MPOHWUKHOBEHWS Bary Ha ntoboii BUA yNakoBkv NGO U3[ENIsi Npy TPaHCMOPTUPOBKE NioBbIM BUAOM TpaHCnopTa.

SAMNPELAETCA noasepratb npubop yAapHbIM Harpyskam npi norpy304H0-paarpy3oHbIx paboTax.

YUCTKA. Mepen 4MCTKOI UK TEXHUYECKUM 0BCMYKUBaHMEM NMblNECOca BEPTUKANbHOTO HEOGXOANMO 06513aTeNbHO U3BNEYL BITKY U3 PO3ETKM.
BHUMAHWE! Hukorza He MoiTe YacTi npubopa B NOCYLOMOEYHOI MalLMHe. He ucnonbayitte xumukaTsl 1 abpasviBHbIe BELLECTBA.

TpoTpUTE MOBEPXHOCTL NPUBOPa MATKO! BRaXHON TKaHbH, MOCHE YEro BbITPUTE HACYXo.

®UnbTp, HaxoAsLLMIACS B pe3epByape, MPOMbIBalTE MoA CTPYeW BOAbI, NPeABapUTENbHO CHSAIB €10 C BEPXHEN YacTu pesepayapa. TLaTenbHo NpocyLumsali-
Te ero nepep yCTaHoBKoit 0BpaTHo.

PekomeHyeTCs yaansTb rps3Hyto Boay U3 peaepByapa nepep Kax(ibiM UCronb3oBaHWeM, a Takke [0 U NOCIe BKIKYEHHS (YHKLMM CaMOOYUCTKM.
[pomblBanTe pe3epByapbl YNCTOI BOAON. [INst 04MCTKY BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTEN pe3epByapoB UCMONb3YIATE YNCTSLLYIO LUETKY.

OumCTKa PONUKOBOIA LLIETKI NPOBOAMTCSA NO Mepe HeoBXoaMOCTK. [ANs 04MCTKI PONMKOBOIA LLETKN Y/janwTe BOMOCH! 1 3arpA3HEHNS C NOMOLLbIO

YUCTALLEN LLIETKI 1 NPOMOIATE POMMKOBYIO LLETKY 4YMCTOIA BOAOIA. epen ycTaHoBKoi! 06paTHO HEOBXOAMMO TILATENBHO NPOCYLIMBATL POMMKOBYIO LUETKY.
Hv B Koem cnyyae He norpyxaiTe Kopriyc nbinecoca, CeTeBOM LHYP UMW BUTIKY CETEBOTO LUHypa B BOAY v NioBble Apyrvie XUAKOCTA.
XPAHEHI/IE.¥'Ipm6Qp HeobXoaMMO XpaHuThb B 3aKPbITOM NOMELLIEHIM, B YCNIOBUSX, NPEANONaratoLLyx COXpaHeHe TOBApHOTO BMAA U3AENNS 1 ero Aanb-
Heiflweit 6esonacHom akcnnyatauuy. Y6eautecs, 4To Npubop v BCe ero akceccyapbl NONHOCTLHO BbICYLLEHbI, NEpes TEM, Kak CKrafibiBaTb ero Ha XpaHeHue.

NMPABWUIIA YTUNTU3ALIUU NMPUBOPA

OnekTponpubop 1 ynakoBouHble MaTepuanbl JOMKHb! 6bITb YTUAN3MPOBAHBI C HAUMEHBLUMM BPELOM ANs OKpYXaloLLei Cpefbl 1 B COOTBETCT-
BIV C MPaBMMaMI N0 YTUNM3aLMN OTXO0B B Baluem pervoxe.

M3BNEYEHWE AKKYMYNATOPHOW BATAPEN.

« MNepen yTunuaauueir npubopa HeobXoAMMO 13BNEYb 13 HEr0 akkyMynsTOpHyto BaTapeto.

+ [epen 13BneyeHnem batapen He0BXOANMO OTKIKOUUTL NpKBOp OT CETH.

+ batapes fomkHa yTunumnposaTbes GeaonacHo.

YCII0BUA TAPAHTUMHOIO OBCNYXXUBAHUA

Mpv nokynke usnenus TpebyiiTe ero NPOBEPKY 1 3aNOMHEHS rapaHTUIHOTO TanoHa (LUTamn TOprytoLyeil opraHu3aLm, ata Npofaaxy 1 NoANUCh Npofas-

a) B Baluem npucyTcTauu.

€3 Npe/oCcTaBeHIns rapaHTUIAHOTO TarnoHa UNk Npu ero He NpaBUAbHOM 3aNOHEHNN NPETEH3UM MO KaYECTBY He NPUHAMAIOTCS, 1 FapaHTUIHbIA PEMOHT
He NPOM3BOANTCS.
TapaHTUiHbIA TanoH crefyeT NpeabsBAsTL MK Nto6oM 0BpaLLEeHI B CEPBUCHI LIEHTP B TEYEHWe BCEro Cpoka rapaHTuu. Vafenve npuxuMaeTcs Ha
CepB1CHOE 0BCNYXMBaHWE TOMbKO NOMHOCTBIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTHiiHbIN CPOK UCUMCTISETCS C MOMEHTa Npofiaxi nokynatento. Mpocum Bac Takke
COXPaHsATb JOKYMEHTbI, NOATBEPXAAlOLLME AATY NOKYNKI U3Lenns (TOBapHbIN UMK KAaCCOBbIN Yek).
Ycniosuem becninatHoro rapaHTuitHoro obenyxisanis Baluero usnenus sBnsieTcs ero npaeubHas KCnnyaTaLus, He BbIXOAALLAN 3a paMKi NMYHbIX
GbITOBbIX HyXz, B COOTBETCTBUY C TPEBOBAHUAMU MHCTPYKLMN NO AKCINyaTaLUW U3ENNS, OTCYTCTBUE MEXaHNYECKUX NMOBPEXAEHHIA U NOCNEACTBUN
HeBpexHoro obpalyeHus ¢ usfenveMm. Vianenue npuHMMaETCs Ha rapaHTUiHOe 0BCNyXUBaHWE B YUCTOM BUAE (MPOTEPTO W NPOAYTO, TAE 3TO BO3MOKHO).
TapaHTVsi pacnpocTpaHseTCs Ha BCE MPOWU3BOACTBEHHbIE U KOHCTPYKTUBHbIE Ae(EKTbI (KpOMe NepeuncneHHbIX B pasaene «apaHTus He pacnpoctpaksie-
TCS»), BbISIBNIEHHbIE B TEYEHWE rapaHTUIHOTO Cpoka. B aToT nepuoz AethekTHbIE AeTanu, KpoMe PacXoaHbIX MaTepuanos, noanexat becnnaTHon 3aMeHe
B rapaHTUitHOM CEPBICHOM LIEHTpE.

FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1. DedhekTbl, BbI3BaHHbIE (DOPC-MaXOPHbIMU 06CTOATENLCTBAMM.

2. ToBpexzaeHue n3aenus, Bbl3BaHHbIE UCMONb30BAHUEM U3ENNS B LENsX, BbIXOAALUMX 33 PaMK IMUHbIX GbITOBbIX HyXA
(7.€. NPOMBILLMEHHBIX UM KOMMepYeckux Liensx). 3. PacxoaHble MaTepuarbl 1 akceccyapel.

4. [lechexTbl, BbI3BaHHbIE NEPErPY3KOi, HEMPaBUNbHOM SKCMITyaTaLyen, NPOHUKHOBEHEM KIAKOCTEN, MbinK, HACEKOMBIX,
nonagaHuem NocTOPOHHYX MPEAMETOB BHYTPb U3Aenus.

5. Vafenus, noasepraBLUMecs PEMOHTY BHE YMOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB VMK FapaHTUMHBIX MacTEPCKMX.

6. MoBpexaeHns, sBUBLLIMECS CNEACTBIEM BHECEHUS U3MEHEHNIA B KOHCTPYKLMIO M3AENUs CAMUM NOMb3oBaTeNeM nu
HeKBanuULMpOBaHHON 3aMeHO €ro KOMNEKTYILWX. 7. HapyLieHre TpeboBaHU MHCTPYKLMM N0 SKchnyaTaLuy.

8. HenpaBuribHas yCTaHOBKa HanpsiKeHUs nuTakoLLel ceTn (ecnu ato TpebyeTces).

9. BHeCeHMe TEXHUYECKUX M3MEHEHNIA. TGOS BEPATA
10. MexaHuueckue I'IOBHE)KD,GHVM, B TOM YMCTe BCMEACTBUE HeBPexHOro obpalLieHsi, HenpaBubHOM TPAHCNIOPTUPOBKY U XpaHEHMS,

napexust napenus. 11. MoBpexaeHns o BIUHE XMBOTHBIX (B TOM YKCHIE PbI3YHOB W HACEKOMBIX).

[]

cETEsOnEROK A

= ©

Wndpopmaums o nponssoputene .

Wsrotosutens:VicT Mapk [noban Numnten S\PyM 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Bon qyrk XaH Poyp, BoH Yyk XaH, l'oHkoHr, KHP)
Wmnoprep B Pecny6nuky Benapycb: OO0 «Apeca-TexHo, 212030, r. Morunes, yn. Tummupsidesckas, 38

Umnoprep B Pocciitckyto Penepaumto: 000 «Canpaitr My, 214016, CmoneHckas obnacts, . CMoneck, yn. Cobonesa, 4. 25

LA
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chor 0 Aate U3r CMOTpUTE Ha MHAMBMAYaNbHOW ynakoBke.
ToBap cooTBeTcTBYeT TpeGosanuam TP TC 004/2011 «O W HM THOro 060p ,
TP TC 020/2011 «3neKTPOMarHUTHas COBMECTUMOCTL TeXHUYECKMX cpeacTB» i TP EAIC 037/2016 «O6 orpaHMueHUM NpUMEHEHUsi ONacHbIX V4
BellecTB B ANeKTp! ] ’

CPpOK cnyx6bI — TPMALATE WECTL MecALeB
[No Bonpocam rapaHTUinHOro chnmmaaHmn obpatLaritech B GrinxaiilLmit CEPBUCHDIR ueHTg 1nu 8 FONOBHOM CEPBUCHBIN LIEHTP
000 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. Tummpsisesckas, 38, Ten.: +375-222-766989.
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance.
Save the instruction manual as you may require it in future.

This appliance is designed for dry with pre-moistening and wet cleaning.

For domestic use, it is not suitable for industrial or commercial use.Important!
An upright vacuum cleaner purchased during the cold season,

to avoid malfunctioning, before plugging in before plugging in,

it must be kept at least four hours at room temperature.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage of the mains power supply unit: 220-240V

Rated current of the mains power supply unit: 0.5A

Rated frequency: 50 Hz ) ) Warranty period in the European Union - twenty four months
Output parameters of the mains power supply unit: 30V=0.5A

Rated power consumption: 250 W

Battery parameters: 7x 3.7V 18650 2600 mAh, Li-ion

IMPORTANT SAFEGUARDS
+ Read these instructions carefully before using the appliance to avoid damage during use. Improper use may result in damage to the product,
property or health of the user. o )
+ Before initial start-up, check that the product specifications correspond to the mains power supply.
+ The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
or knowledge. Unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
+ Do not leave the ap{)liance switched on unattended. Children must be supervised to ensure that they do not plae/ with the ar)pliance.
+ Use only for domestic purposes in accordance with these operating instructions. The appliance is not intended for industrial use.
+ Use the appliance only for its intended purpose as described in this manual. Do not use attachments or cords from other appliances.
Do not use accessories not included in this manual. ) . o ) . ) .
+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged or if the appliance itself is damaged or defective. Take it to a service center.The applian-
ce should only be repaired by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.
+ If the power cord is damaged, replace it with a special kit obtained from the manufacturer or service center.
+ Before charging the battery for the first time, make sure that the mains voltage corresponds to the operating voltage of the appliance.
+ Use the cleaner only for its intended purpose.
+ It is strictly forbidden to use flammable or hot liquids to clean the floor. Do not use the vacuum cleaner to clean flammable or combustible liquids,
or use it in areas where such substances may be present. Do not use the cleaner to clean flammable or combustible liquids or use it in areas
where such substances may be present.
+ Charge your cleaner only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one tgpe of battery pack may create a risk
of fire.A charger that is suitable for one tyPe of battery pack may create a fire risk when used with a different battery Fack.
+ Turn off the cleaner when not in use, before cleaning, repairing, or servicing, and before or after connecting the tool to the rotating brush.
+ Do not use the cleaner outdoors or in wet conditions, especially in the vicinity of a bathtub, shower or swimming pool.To avoid electric shock,
do not operate the cleaner with wet hands.
* Never use the cleaner without filters. Make sure the filters are properly installed each time before use.
+ Avoid contact (e.g. loose clothing, hair, fingers, jewelry, etc.) with the rotating brush when operating the vacuum cleaner.
+ Do not touch the moving parts of the cleaner during operation.
+ If you do not use the cleaner for a long period of time, it is recommended that you charge the battery every three months. When you turn off
the cleaner, the battery must be removed and disposed of safely.
+ The mains power supply becomes hot while the battery is charging. Always unplug the vacuum cleaner during charging and after use.
Do not cqﬁrge gg‘g device in humid or hot places. Charge the battery pack at temperatures between 0°C and +35°C and at a relative humidity of
no more than 80%.
+ Do not use the mains power supply if the insulation or plug is damaged. The vacuum cleaner should only be powered by the safe ultra-low vol-
tage marked on the appliance.
+ Do not place the gower cord near hot surfaces or near an open flame.
+ Do not immerse the power cord and power sulpply in water or any other liquid.
+ When uné)lugging the power supply from an elecfrical outlet, do not pull on the cord, but hold on to the power supply. Do not twist or wrap the
power cord around the appliance or power supply.
* Do not drot) the appliance. ) ) )
+ To reduce the risk of injury or electric shock, turn off the appliance before cleaning.
+ Keep these instructions in a safe place.
+ The manufacturer reserves the right to make minor changes in the design of the product without further notice that do not drastically affect its
safety, performance and functionality.

OPERATION

Remove all ackagng material. Make sure that the voltage indicated on the appliance corresponds to the mains voltage.
PREPARATION FOR USE

Insert the end of the tube (11) into the connector at the top of the upright vacuum cleaner body until it is fully secured. When disas-
selrlnbllng thg upright to remove the handle, push down on the tube attachment area shown in Figure 1 while pulling the handle verti-
cally upward.

Fill ¥he clean water tank before each use (see Filling the clean water tank).

USING THE STICK VACUUM CLEANER

Before using the upright for the first time, place the upright on the charging station (19), connect the AC adapter (18) to the station,
supplied, to charge the rechargeable battery. Note: Remove all objects such as toys, electrical cords, etc. from the floor before
cleaning. Make sure the upright is fully charged. Remove the upright from the charging station (19). Use the surface selection
button (5) to select the surface to be cleaned. . ) )
The selection will be indicated by the corresponding indicator light. To start cleanln%, press the on/off button (14) to turn the upright
vacuum cleaner on, with the default speed being the standard speed. To increase the speed, press the mode selection button (13) -
Turbo mode is activated. pic. 1

N,
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To decrease the speed, press the mode button (13) again - the power will switch to the “Standard” mode.

The selection will be shown by the corresponding indicator.

Attention! Make sure that the device is used at an angle of no more than 140° to prevent water leakage.

Also, do not tilt the upright on one side or place it on the floor to prevent waste water from entering the upright. In case of low water quantity, the
appliance will beep and the clean water tank shortage indicator will light up (9.9). It is necessary to refill the clean water tank (7). After cleaning,
turn the unit off by pressing the on/off button (14) and place the upright vacuum cleaner on the charging station (19). When placing in the charging
station, make sure the upright is turned off and not in use. <

INSTALLING AND REMOVING THE ROLLER BRUSH COVER )

To remove the roller brush cover (1), simultaneously depress the roller brush cover opening buttons
#3;, (Fi?ure 2), and pull the roller brush cover (1) vertically upward . To install the roller brush cover

1)in Face, position the roller brush cover (1) over the roller brush as shown in Figure 3, and press ~~
the roller brush cover (1) lightly. Installation Is complete when you hear a click.

INSTALLING AND REMOVING THE ROLLER BRUSH

To remove the roller brush (2), remove the roller brush cover (1%, then press the roller brush
release button (4%, then you can take out the roller brush from the side (Figure 4). To install
the roller brush (2), remove the roller brush cover (1?_, install it from the side, locking it with
the roller brush opening button (4). You will hear a click (figure 5).

DIRTY WATER TANK FILLING INDICATOR
When the dirty water tank (6) is full, the dirty water tank fill indicator (9.10) on the LED display will
flash and an acoustic signal will sound.

REMOVING AND CLEANING THE DIRTY WATER TANK

Removing the dirty water tank: Grasp the handle of the dirty water tank (6), simultaneously J)ress the di
water tank lock button ES?]and pull the dirty water tank (Figure 6) toward you. To install the dirty water tan
(6), place the bottom of the tank into the appropriate slot on the main unit. Push the top of the dirty water
tank by the handle into the dirty water tank compartment in the main unit (Figure 7) until it locks into place.
When you hear a click, the installation is complete.

INDICATOR FOR LACK OF CLEAN WATER IN THE TANK ‘
The clean water shortage reminder means that there is no clean water in the clean water tank (7).
The user needs to refill water in the clean water tank (7).

REMOVING AND INSTALLING THE CLEAN WATER TANK pic. 6
To remove the clean water tank (7), press the handle where the clean water tank is secured and simultaneously pull
the tank toward you (Figure 8). To install the clean water tank, place the bottom part of the tank into the corresponding
slot on the main unit. Push the top of the clean water tank by the handle into the clean water tank compartment in the
main unit (Figure 9) until it locks into place. When you hear a click, the installation is complete.

FILLING THE FRESH WATER TANK
Open the clean water tank lid (7) and carefully fill it with water to the level marked in white. Close the tank lid,
making sure it is ti%htly closed. Insert the clean water reservoir into the unit. Note: To prevent the unit from
%mng over, hold the unit upright with one hand and insert the clean water tank (7) with the other hand.

e maximum allowable water level is marked in figure 10.

SELF-CLEANING FUNCTION ) o )

Note: The self-cleaning function can only be activated when the upright is charged and the battery level is more
than 15%, as indicated by the correspondinﬁ indicator (9.1). Place the upright on the chargin% station (19) in an
upright position after cleaning. Press the self-cleaning button (12) at the top of the handle. When self-cleaning
is complete, the upright will automatically continue charging. Note: When self-cleaning is complete, remove the
roller brush (2) to dry.

ROLLER BRUSH DRYING FUNCTION
Place the roller brush (2) in the special roller brush drying compartment (19.1). It will be dried for 3 hours.
The function will start automatically when the roller brush'is placed in the roller brush drying compartment (19.1).

USING THE HAIR BRUSH ATTACHMENT wax 1 pic. 10
If hair or other debris has become wraPped around the roller brush (2), you can remove it using the hair cleaning attachment (16).
Then rinse the roller brush (2) with water and place the roller brush in the roller brush drying compartment (19.1?.

CLEANING THE HEPA FILTER ) ) o o )
When cleaning the HEPA filter qs), remove it from the dirty water tank cover (6), rinse it, and place it in a ventilated area to dry.
After drying, install it back into the tank cover.

ERROR F1

Ek glgiﬁa}t:ezs that the battery heating temperature has been exceeded. If the error occurs, allow the instrument to cool down.
F2 indicates the battery temperature is too low. If the error occurs, allow the instrument to warm up.

ERROR F3

F3 indicates damage to the battery pack. Contact the service center.
ERROR F4

F4 means that when the instrument is in an upright position, it cannot be used. The user must unlock the roller brush lock.
Fold the upright vacuum cleaner to a higher angle (ilt the main unit) relative to the roller brush.
Battery life in standard mode > 24 min, in turbo mode > 14 min.
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TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. The device should be transported by any type of covered transport with the use of rules of cargo securing, ensuring the preservation
of the product's trade dress and/or packaging and its further safe operation. Also, excluding the possibility of moisture J)enetranon on any type of packaging
or product during transportation by any type of transport.DO NOT subject the device to shock loads during loading and unloading operations.
CLEANING. Always remove the plug from the outlet before cleaning or servicing the upright vacuum cleaner.
CAUTION Never wash aFFIiance parts in a dishwasher. Do not use chemicals or abrasives. Wipe the surface of the apﬁliance with a soft damp cloth and
then wipe dry. Rinse the filter in the reservoir under running water after removing it from the top of the reservoir. Dry it thoroughly before putting it back in.
It is recommended to remove dirty water from the tank before each use and before and after activating the self-cleaning function.
Rinse the reservoirs with clean water. Use a cleaning brush to clean the inside of the reservoirs. Clean the roller brush as needed. To clean the roller brush,
remove hair and dirt with a cleaning brush and rinse the roller brush with clean water. The roller brush must be thoroughly dried before putting it back in
glace. Never immerse the vacuum cleaner body, power cord or power cord plug in water or any other liquid.

 TORAGE. The appliance should be stored indoors, in conditions

preserve the product's appearance and its further safe use. Make sure that the appliance and all its accessories are completely dry before storing it.

DEVICE DISPOSAL REGULATIONS

The electrical appliance and packaging materials must be disposed of in a manner that is least harmful to the environment and in accordance
with the waste disposal re%lations In your area.

REMOVING THE BATTERY PACK.

- Before disposing of the instrument, you must remove the battery pack from the instrument.

-The ap{)liance must be unplugged before removing the battery.

- The battery must be disposed of safely.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properly filled in,
the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service
center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the
moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance
with the requirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
handling of the product. The product is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction
defects (except those listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts,
except consumables, are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOESN'T COVER

1. Defects caused by force majeure.

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or
commercial purposes).

3. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the

roduct.
. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. )
6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components. D
7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.
8. Viiolation of the operating instructions.
9. Incorrect installation of mains voltage (if required).
10. Making technical changes. ) . )
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).
Production month: refer to the date on the gift box

For warranty service, please contact your nearest service center.
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YKPAIHCBKA

36epiraiite iHCTPYKLil0, BOHa MOXe 3HagobuTuca Bam y MaitbyTHbOMY.

Lleit npunag npuaHayeHuii Ans cyxoro 3 nonepeaHiM 3B0MOXEHHSIM Ta BOFIOTOro NpUbupaHHs.

[Ins BUKOPUCTaHHS B AOMALLHBOMY FOCNOAAPCTBI, He NiAXOANTL AN MPOMUCIIOBOTO aG0 KOMEPLIHOTO BUKOpUCTaHHS. BaxnmBo!
Munococ BepTvKkanbHuiA, NpyaGaHwit y XonoaHy Nopy PoKy, W06 YHUKHYTI BIUXOAY 3 Nagy, A0 BBIMKHEHHS

B €NeKTPOMEPEXKY HEOOX{IHO BUTPUMATH LLIOHAMEHLLIE HYOTUPY FOAMHM 3a KIMHATHOT TeMnepaTypy.

: Bynab nacka, yBaxHo npounTaiTe iHCTPYKLiO nepea TUM, ik noyaTy ekcnnyarauilo npunagy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HowminanbHa Hanpyra mepexeBoro 6roka xvsnenHs: 220-240 B
HomiHanbHwit cTpym MepexeBoro 6roka xueneHHs: 0,5A
HomixanbHa yactorta: 50 'y

BuxigHi napameTpu MepexeBoro 6noka xueneHHs: 30V=0,5A
HomiHanbHa cnoxusaHa notyxHicTb: 250 Bt

MapameTpu akymynsTopa: 7x 3,7B 18650 2600 MAr, Li-ion

3AMOBDKHI 3AX0AVW NMPU EKCNNYATALIT

* YBaXHO npoumTalTe Lo iHCTPYKLlo Nepes ekcnnyatalieto npunagy, Wob YHUKHYTV NONOMOK Mlif Yac BUKOPUCTaHHS. HenpasunbHe BUKOpUCTaH-
HS MOXe NPU3BECTY [10 NONOMK BUPOBY, 3aBAaTI MaTepianbHOI Wkoav abo 3anopisTi Wkoay 3A0POB't0 KOpUCTyBaYa. )

+ Mepen no4aTkoBUM YBIMKHEHHAM NepeBipTe, 4u BiANOBINatTL TEXHIYHI XxapaKTepucTIkv BIPODY NapameTpam enekTpoMepexi. )

+ Mpunag He npusHayeHnin AN BUKOPUCTaHHS 0coBamm (BKTMIOYHO 3 ,ElITbMMfBI 3HIKEHUMI I3NYHAMM, CEHCOPHUMM 260 PO3yMOBMMM 3AiOHOC-
TAMM abo 3a BiACYTHOCTI XUTTEBOrO OCBIAY 4 3AOPOB'SA. BiACYTHOCTI Y HIX KUTTEBOrO A0CBIAY abo 3HaHb, SIKLLO BOHI He nepebyBaioTb Mia Har-
nsipom abo He NPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHS Npunagy 0coboto, BiAnoBifanbHo 3a ixXHio beaneky.

* He sanuwaitte ysimkHeHwi npunag 6e3 Harnsagy. [liTn nosuHHi nepebysatu nia KOHTPONeM ANA HeAoNyLEHHS irop 3 NpUnaaoMm.

. Bmxoeucm%ysam Tinbky B NoByTOBMX Liinsix BIANOBIAHO A0 Lboro KepiBHULTBa 3 excnnyaralyi. Mpunaj He NpuHayeHiii Ans NPOMMCIIOBOTO

["apaHTiitH1il TEpMiH — ABaHAALATb MicsLiB

3aCTOCYBaHHST.
+ BUkopucToByiiTe Npunag Tinbky 3a ioro NPAMIAM NPU3HAYEHHAM, K ONUCaHO B LibOMY NOCIGHIKY. He BUKOPUCTOBY/TE HACafKV i LIHYPW Bif iH-
LUMX NPUCTPOIB. He BUKOpUCTOBYITE Npunajas, sike He BXOAWUTb 4O KOMMIEKTY NOCTaYaHHS.

+ He BuKopucToByiiTe Npunap, sikLLO NOLLKOAXEHO LWHYp abo WTencenbHy BITKY, a Takox, SIKLLO NOLIKO/pKEHO abo HecrnpaBHMil cam Npunaa.
BiaHeciTh 1100 B CepBICHHIA LLIEHTP.PEMOHT Npurnajly Mae 3MiMCHI0BATUCA TiNbkW B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI. He pemMoHTYiiTe npunag
€aMOCTiiHO.

+ Y pasi NOWKOMKEHHS WHYPa KXMBNEHHS 110r0 CiA 3aMiHNTY CrieLjanbHIAM KOMMNEKTOM, OTPUMaH!M Y BUPOBHIKa abo cepicHoT cryxou.

+ [lepeq nepLLOIO 3apSAKOI0 akyMynATOpHOT GaTapei nepekoHaiiTecs, Yu BiNOBIAAE Hanpyra B eNEKTPUYHIl Mepexi pobouiit Hanpy3i NpUCTpPoIo.
+ BuKopucTOBYiATE NNOCOC TiMbKIA 33 NPU3HAYEHHSAM,

+ CyBOpO 3a60pOHAETHLCA BIUKOPUCTOBYBATI NETKO3ANMMCTI @60 rapsyi PiAuHIA ANG O4MILEHHS Nianork. 3a60pOHAETLCS BUKOPUCTOBYBAT NMO-
€OC NS NpMBMPaHHS nerko nerkosaiMucTix abo roproumx pigiH abo BIUKOPUCTOBYBATY WOTO B MICLSIX, ie MOXYTb 6yTi NpUCyTHIMI NOAIGHI pe-
HOBYHM.

+ 3apafpraiiTe NUNOCOC TiNbKK 3a J0MOMOTOK 3aPAHOTO NPUCTPOIO, 3a3HAYEHOTO BUPOBHIMKOM. 3apsaHIiA NPUCTPIA, WO NIAXOAUTL ANA OAHOMO
TUNY akyMynATOPHOrO BIIOKY, MOXE CTBOPUTY PU3MK 3AroPAHHSA Mif HaC BUKOPUCTAHHS 3 iHLLMM aKyMynAaTOPHUM BII0KOM. ) )

+ BitmmKai1Te nMnococ, Komit BiH He BUKOPUCTOBYETBCS, @ TaKOX Nepe/ O4MILIEHHSIM, PEMOHTOM abo CepBiCHUM 06CnyroByBaHHAM i 10 Mia'eHaH-
Hst abo nicnst nig'eHaHHS iHCTPYMeHTa 0 06epToBOT LLiTKY.

* He BMKOpUCTOBYWTE NUINOCOC 1033 MpUMILLEHHSIMI aB0 B yMOBaX MiABMLLEHOT BONOrOCTi, 0C06MMBO B Ge3nocepeaHilt GrnabkoCTi Bif BaHHM,
AXIL'UY abo nnasanbHoro 6aceitHy. LLI06 YHUKHYTI ypaKeHHs eneKTpUYHM CTDYMOM HE BMUKAIATE N II0COC BONOTUMM PYKaMi.

* Hikonu He BukopucToByiTe nunococ 6e3 inbTpis. LLjopady nepen BMKOPUCTaHHAM NepekoHaiTecs, Lo (inbTpu BCTAHOBNEHI NPaBUIbHO.

+ [ig yac poboTI 3 MMNOCOCOM YHMKaiTe KOHTaKTy (HanpuKMag, BifbHWiA OASAT, BOMOCCS, NanbLli, IPUKpacH, TOLLO) 3 LLITKOH, Lo 06epTaeThes.

+ He Topkaiitecs pyxoM1x YacTuH nunococa nig Yac pobotu. o

* FKLLO BU HEe BUKOPWUCTOBYETE MIIOCOC TPUBANMIA Yac, PEKOMEHAYETCS 3apsmkaTh Oro akymynsTop pas Ha Tpu MicsiLj. i Yac BUMKHEHHS!
nnnococa akyMynaTop HeobXigHo BUTAITM Ta yTiniayBaTh GeaneyHo. ; : )

* MepexeBuit 6ok X1BNEHHS HarpiBacTLCA i 4ac 3apspKkaHHs akymynaTopa. 3aBxav BUMMUKaiATE MANOCOC Nif Yac 3apspKkaHHS Ta nicns BIKO-
pucTaHHs. He 3apsimxaiiTe npucTpiit y MicLisiX i3 NifBHLLEHO0 BONOTICTIO Ta TeMnepaTypoto. 3ailicHioiTe 3apsmkaHHs akymynsTopHoi 6atapei 3a
Temnepatypy Big 0°C go +35°C i 3a BigHocHoi BororocTi He GinbLue 80%.

* He BuKopUCTOBYITE MepexeBuil BNOK XMBNEHHs 3@ HABHOCTI NOLLKOAXeHb i3onsuii abo Bunku. Munococ mae XmBUTUCS Tinbku Be3neyHoro
HaHM3bKOIO HaMPYroto, MapKOBaHOK Ha Npunagi. )

+ He poaTaluoByiTe LUHYp XUBMEHHS NOPYM i3 rapsummm NoBepXHsMu abo nobnnay BiAKPUTOrO BOTHIO.

+ 3ab0pOHSIETLCS 3aHYPIOBATY LUHYP XMBIEHHS | 610K X1BNEHHS y Bopy abo B ByAb-Aki iHLLi giﬂ,MHVI.

* Buiimatoun 6ok X1BNEHHS 3 EMEKTPUYHOT PO3ETKM, HE TAMHITL 3a LUHYP, a TpUMaliTecs 3a 6rok XuBneHHs. He KpyTiTb | He obepTalite WHyp
KMBNEHHS HaBKono npunagy abo Bnoky XMBMEHHS.

* He kupaitte npunag, )

+ 3 METOH 3HIKEHHS PU3VKy TpaBmy abo yapy CTPYMOM, BUMKHITb Npunag nepes OUNLLEHHsIM.

+ 36epexiTh Lito iHCTPYKLtO.

+ BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 40AaTKOBOrO NOBIAOMIEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM B KOHCTPYKLto BIpOBY, LLIO KapaMHanbHO He
BMNMBAIOTb Ha 1oro 6eaneky, npaLiesnaTHICTb i dYHKLOHaNbHICTb.

EKCNNYATALIA

Bupanits Bech nakysanbHuin Matepian. MepekoHaiTecs, Lo Hanpyra, 3a3HayeHa Ha npunagi, Bianosiaae Hanpyai Mepexi.

MIArOTOBKA 10 BUKOPUCTAHHSA

BcraHoBiTh KiHeLb TpyEku (11) B po3'eM y BEpXHiil YaCTUHI Kopnycy NUNococa BepTUKanbHOro, %o noBHoi dikcallii.

[Mpu po3Bopi Nunococa BePTUKaNbHOTO ANS 3HATTS PYKOSTKM HATUCHITL Ha 30HY KPinneHHs TpYOKu, nokasaHy Ha ManioHKy 1, i OHOYACHO NOTAMHITL PyKOST-
Ky BEpTUKanbHO Bropy. Mepez KOXHIM BUKOPUCTAHHSIM HamoBHIOITE pe3epByap Ans Y1CToi BOAW (avB. HanoBHeHHs peaepByapa Y1CTO BOAOH).

BUKOPUCTAHHA MUNTOCOCA BEPTUKANBHOIO

[Nepen nepLunm BIUKOPUCTaHHSM, NOMICTITb MUNOCOC BEPTUKANbHUIA Ha CTaHLilo 3apsiakv (19), nigkmioyiTb A0 cTanLii MepexeBuit 6nok xusneHHs (18), wo

iine B KOMNNexTi, Ans 3apsypkaHHs akymynaTopHoi 6atapei. Mpumitka: Meped noyaTkom NpubMpaHHs BUAANITL 3 MANOTM BCi NpeaMeTy, Hanpuknag, irpatu-
KW, eneKTpUYHi ApoTy ToLLO. MepekoHanTecs, Lo NUIOCOC BEPTUKaNbHMIA MOBHICTIO 3apsikeHUA. 3HIMITb MUNOCOC BEPTUKaNbHUA 3i CTaHLji 3apsiaku 89).

BukopucToByiiTe KHOMKy BEOPY NOBEPXHI (5) 3 ypaxyBaHHsM NOBEPXHI,



YKPAIHCBKA

u*o ounulyeTbes. Bubip Bino6pasuTbCA BigNoBIAHM iHAVKATOPOM. [Ans noyaTky NpUBUPaHHS HATUCHITL KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
4), Npy LypoMy 32 3aMOBHYBAHHSIM BMUKAETLCS CTaHAAPTHA LUBMOKICTb.

N9 30INbILIEHHS WBIAKOCTI HATUCHITL KHOMKY BIUGOPY pexvmy poboTy (13) - akTueyeTbCA pexium «Typ6oy.

N5t 3MEHLLEHHSILUBUAKOCTI 3HOBY HATUCHITL KHOMKY BUBOPY peskumy poBoTu (13) - MOTYXHICTb NEPEKNUMTLCS Ha PEXUM
«CtanpapT». BuGip Bino6pasnTbCs BiANOBIAHUM iHANKATOPOM.
Ygaral lepekoHaiiTecs, L0 NPUCTPIlt BUKOPUCTOBYETBLCS Mif KyToM He GinbLue 140° Ans 3anobiraHHs NpoTikaHHIO BOAY.
Takox 3abOPOHSIETLCA HAXMNSITV MUMOCOC BepTUKanbHUA Ha oauH Gik abo knacTv 1oro Ha nignory, Wwob BignpalboBaHa

aiq ﬁlﬂ_:_

BO/1a He NMoTpannsna BCepevHy Nuococa BepTUKanbHoro, o ) ) ; .
Y pasi Manol KinbkocTi Bofv, Npunaz BifaBaTiMe 3ByKOBUI CUTHan i CBITUTUMETBLCS iHAMKATOP HeCTaui YncToi Boaw B pesepsyapi (9.9).
HeobxinHo aonuTi Bosly B pesepsyap Ans 4ncToi Bogm (7). L

Micns NpubupaHHs BUMKHITL MPUCTPIN, HATUCHYBLLW KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (14), | nomicTiTb nuno-

COC BEPTMKanbHuil Ha CTaHLit0 3apsAakm (19). ; ) )

Mg yaC BCTAHOBNEHHS Ha CTaHL0 3apSAMKaHHS, NePEKOHANTECs, LLO NMI0COC BEPTUKAMbHNI BUMKHEHNIA

i He npaujioe.

BCTAHOBNEHHA TA 3HATTA KPULLKA PONUKOBOI LLITKK

[INA 3HATTA KPULLKY POMMKOBOT LLiTKM (1) OAHOYACHO 3aTUCHITL KHOMKM BIAKPUTTS KPULLKM PONMKOBOT
LjiTku (3), (ManKOHOK 2), i NOTSIHITb KPULLKY PONUKOBOI LLiTKX (1) BepTUKanbHO Bropy. [Ins BCTaHOBREHHS
KPVLLKI PONMKOBOI LLiTKY (1) Ha MicLie, PO3TaLLlyiiTe KPULLIKY PONMKOBOI LLiTKY (1) HaJ PONMKOBOIO LLITKOH,
sIk NOKa3aHo Ha MarntoHKy 3, i 3nerka HaTUCHITL Ha KPULLKY POMMKOBOI LiTKM (1

BcraHoBneHHs Gyae 3aBepLueHo, kom Bu nouyeTe knauaHs.

BCTAHOBNEHHA TA 3HATTA POJIUKOBOI LLITKA

[Ing 3HATTA PONNKOBOI LLYiTKMA (2) 3HIMITB KPULLKY PONMKOBOT LLiTKM (1), NOTIM HATUCHITL Ha KHOMKY 3HATTS
POMVKOBOI L{iTk¥ (4), nicna yoro Bu amoxeTe picTaty ii 360Ky (MamioHok 4). [Ina BCTaHOBNEHHS PONMKOBOT
LLiTKY (2) 3HIMITb KPULLKY PONMKOBOI LWiTKY (1), BCTaHOBMIOMTE i 360Ky, 3ahikCyBaBLLN KHOMKOK BiAKPUTTS
PONUKOBOI LWLiTKY (4). BW noyyeTe knavLaHHs (MamioHok 5).

IHAVKATOP 3AMOBHEHHS1 PE3EPBYAPA [Nl EPYAHOI BOAM
Konm pesepsyap ana GpEnHoT BoAM (6) Byne 3anoBHEHWIA, iHAVKATOP 3aMoBHEHHs pe3epsyapa Ans
6pynHoi Boay (9.10) Ha LED aucnnei nouHe 6nvumatin Ta nponyHae 3ByKOBUIA CUrHan.

3HATTA TA OYULLEHHA PE3EPBYAPA ANA EPYAHOI BOAU
BuitmanHs pesepsyapa ans 6pyiHoi Boau: BisbMiThes 3a pyqu.pesepag/apa ans 6pyaHoi Boam (6),
OfIHO4ACHO HATWCHITBL KHOMKY (ikcaulii pesepsyapa Ans 6pyHoi Boau (8) i noTArHiTe geaepayap [Ans 6pyn-
HoI BoAw (ManioHok 6) Ha cebe. [ins BCTaHOBNEHHs pesepByapa Ans 6pyaHoi Boau (6), BCTAHOBITb HUXHIO
4acTMHy pesepByapa Y BiAMOBIAHE rHi3N0 OCHOBHOTO 6noxg. Hanpaste 3a pyuky BEpXHIO YacTiHy pesep-
F}/apa Ans 6pyAHol Boau Y BifCik ANst HbOrO B OCHOBHOMY OrioLi (ManioHok 7) Ao dikcaii.

icnsi TOro sk BY MOYYETE KnaLjaHHsl, BCTAHOBNEHHS Byae 3aBepLUeHo.

A_lj...‘

IHAUKATOP HECTAYI YACTOI BOIU B PE3EPBYAPI .
HaraayBaHHs npo BifCYTHICTb Y4CTOi BOAW B pe3epByapi 03Hayae, Lo B peaepyapi Ans 4nctoi Boau (7)
Hemae uncToi Bogy. KopucTyBayesi HeobxigHo AonuTh Bogy B pesepsyap Ans unuctoi Bogm (7).

3HATTA TA BCTAHOBNEHHSA PE3EPBYAPA 3 YACTOIO BOAOKO
[Inq 3HATTA pesepsyapa Ans YncToi Boam (7), HATUCHITL pyUKy B Micwj chikcalii pesepsyapa Ans 41CToi BOAN I'e
11 0HOYACHO MOTArHITL pe3epByap Ha cebe (MamioHok 8). [Lns BCTaHOBNEHHs peaepByapa Ans Y1CToi BOAY,
BCTAHOBITb HUXHIO 4aCTUHY pe3epByapa Y BIAMOBIAHE rHi3[0 OCHOBHOTO GIIOKY.
HanpasTe 3a pyuky BEpXHIO YaCTHY pe3epsyapa [Ans 4YMCTOi BOAW Y BIACIK ANt HbOrO B OCHOBHOMY Groui
ﬁnamouox 9) oo dikcadjii.

icnsi TOro sk BY MOYYETE KnaLjaHHsl, BCTAHOBNEHHS Byze 3aBepLUeHo.

HAMOBHEHHA PE3EPBYAPA 1111 YACTOI BOOK ) )

Binkpuitte KpuLLKy pe3epeyapa Ans YncToi BOAv (7) | akypaTHO HaroBHITb 10r0 BOAOO A0 PIBHS, MO3HaYe-
Horo 6inum konbopom, 3aKpuiiTe KpuLLKy pesepayapa, MepeKoHaBLINCh, LLO BOHa LLinbHO 3akpuTa. BetasTe
pesepByap AN YNCTOi Bov B MpuCTpiit. MNpumiTka: LLio6 sanobirti nepexnpaqHio npvmhono, opHieto p%xono
TpUMaliTe 10ro BEpTUKAMbHO, a IHLLIOK PYKOl BCTaBTe peaepsyap Ana 4ucToi Boau (7). Ha manioHky 1
M03HAYEHO MaKCUManbHO AONYCTUMMIA PiBeHb BOAN.

®YHKLIA CAMOOYULLEHHA
Mpumitka: GYHKLiS camMOOUMLLEHHS MOXe BYTH YBIMKHEHA, TiNbKI SIKLLO MUNOCOC BEPTUKaNbHI 3apsKeHit
i piBeHb 3apsay akymynsTopa CTaHoBUTb NoHaZ 15%, Lo BifoGpaxa€eTbes Ha BianosigHoMy iHaukatopi (9.1).
BcTaHoBIiTb MMNococ BepTUkanbHII Ha CTaHLjto 3apsifki (163 Y BEPTUKanbHOMY MOMOXEHHI MICHS BUKOHAHHS
npubupaHHs. HaTUCHITb Ha KHOMKY CamMoouMLLEHHs! (12) y BEPXHIlt YacTuHi pyuki.

icns 3aKiHYEHHS CaMOOYMLLEHHS!, NTMNOCOC BEPTUKANBHII @BTOMATU4YHO MPOLOBXUTD 3apskaHHs.
[MpumiTka: Micns 3aBepLUEHHs CAMOOYMLLEHHS! 3HIMITb POMMKOBY LUITKY (2) ANSt i CYLUIHHS.

®YHKLIS CYLLIHHA PONUKOBOI LLITKK

[TomicTiTb ponuKkoBy LiTKY (2) y cneLianbHuiA BiACK ANs CYLLHHA ponnkoBoi WiTku (19.1).
BoHa 6yae BucyLeHa npoTsroM 3 roanH. PyHKLiS 3anycTUTLC aBTOMATUYHO, KON POMKOBY LLiTKY Byse
NOMILLEHO Y BIACIK Anst CYLLIHHS POMMKOBOI LL{iTKN (19.1{

BUKOPUCTAHHA HACALKU NS OMULLEHHS BIA BONOCCA

Ao Bonoccs abo iHLe CMITTA HaMOTamNoCs Ha POMMKOBY LLITKY (2), MOXHA ix NpvBpaTy, BUKOPUCTOBYIOUH
HacaaKy Ans 0uMLLEeHHs Bia Bonoccs (16). MoTiM HeobXigHO NPOMUTM POMMKOBY LLITKY (2) BOAOIO | NOMICTUTY
POMVKOBY LUiTKY Y BIACIK ANS CyLUiHHS PONMKOBOT LiTkK (19.1).

OQYULLEHHA ®INbTPA HEPA
Min yac ounwienns dinbtpa HEPA (15), BUTATHITS if0ro 3 kpuLKi pesepsyapa Ans 6pyaHoi Boan (6), npomuiite, noknaaite
Yy NPOBITPIOBaHe MicLie Ans NpocyLUyBaHHs. [icns BUCUXaHHS BCTAHOBITb 10T0 Ha3af Y KpULLKY pesepeyapa.




__YKPAIHCbKA

MOMUNKA F1
F1 03Hauae nepeBMuLLEHHS TeMnepaTypu HarpiBy akymynaTopHoi 6atapei. Y pasi nosiBu nomunki, AaiTe npunagy oxonoHyTu.
Il;lgMI/IHKA F2 . © Y oasi . )

03HaYae 3aHaATo HM3bKY TEMNepaTypy akyMynaTopHoi batapei. Y pasi nosBu noMunkm, AaiTe npunagy Harpitues.
Il;let’)MI/IHKA F3 .  3se0n .

03Ha4ae NOLIKOAKEHHS akyMynsaTopHoi baTapei. 3BepHITLCS A0 CEPBICHOTO LIGHTPY.
MOMUIKA F4 .
F4 o3Hauae, wjo ko npunap nepedysae y BepTUKanbHOMY NOMOXEHHI, 0o He MOXHA BUKOPUCTOBYBATH, )
KopucTysay nosuHeH po3briokyeaty (ikcatop POnMKOBOI LiiTki. Po3knaaiTh MM0COC BepTUKanbHNIA Mia BinbLumii KyT (HaXMMITh OCHOBHWI BMOK) OAO Po-
TMKOBOI LLYITKA.
TpuBanicTb aBTOHOMHOI po60TH 3a CTaHAAPTHOTO peumy > 24 XB, 3a Typ6o-pexumy > 14 xB.

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCTOPTYBAHHA. Tparcnoptysaty npunag HeobXiaHo byab-AKM BULOM KDUTOrO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBaHHAM NpaBun 3akpinneHHs
BaHTaxiB, L0 3abe3neqytoTb 36epexeHHs ToBapHOro BIrMsAYy Bupoby Ta/abo ynakosKi i M0ro noaanbLwoi GesneyHoi ekcnnyaraLii. A Takox,
BUKITIO4aK04M MOXKIVBICTb MPOHMKHEHHS BONO Ha By/ib-skuid BUA ynakosku abo Bipoby nif vac TpaHcropTyBaHHs 6y/b-SkvM BUAOM TpaHCMop-
1y.3ABOPOHAETBCA nigpasat npunag, yn%pHMM HaBaHTaXEeHHSIM MiJ YaC BaHTaXHO-PO3BAHTaXYBanbHUX pobiT.

ICTKA. Mepen unLieHHsaM abo TeXHIYHMM 06CnyroByBaHHSAM NUNOCOCA BEPTUKANbHOTO HEOOXiAHO 0DOB'A3KOBO BUTAITY BUIKY 3 PO3ETKM.
YBAT'A!l Hikonu He MuiiTe YacTiHW npunagy B NOCYAOMUIAHIN MaLumHi. He BukopucTOBYiTe XiMikaT Ta abpasusHi pe4oBiHM. MpoTpiTh NOBEPXHIO
npunagy M'AKO BOMOTO0 TKaHWUHOHO, MICNS YOO BUTPITh Hacho. ®inbTp, LU0 3HAXOAWTLCS B pe3epByapi, IPOMUBAITE Mif CTPyMEHeM BoaM,
nonepeaHbO 3HABLUM Or0 3 BEPXHBLOI HaCTUHYN peaepByapa. PeTenbHO NpocyLuyiiTe HOro nepe/ BCTAHOBNEHHAM Ha3ag.

PekomeHpyeTbCs BuaanaTi 6pyaHy Boay 3 pesepayapa nepeq KOXHUM BUKOPUCTAHHSAM, & TaKoX A0 | NicNs BBIMKHEHHS (YHKLT CAMOOUMLLEHHS.
[pomuBaiiTe pe3epByapy YMCTOK BOAOK. )Zﬁm OYMLLEHHS BHYTPILLHIX NOBEPXOHb Pe3epByapiB BUKOPUCTOBYITE OYMLLyBambHY LTKY. OuMLLEHHS
POMMKOBOI LLITKM NPOBOANTLCS B MIPy HEOOXIAHOCTI. [INs OUMLLIEHHS PONMKOBOI LLITKM BUAAMITL BONOCCH i 3aBPyAHEHHS 33 AOMOMOTOH LLiTKA
NS YALLEHHS | IPOMUIATE POMMKOBY LLITKY YMCTOK BOAOH. [epes BCTaHOBNEHHAM Ha3az HeobXiHO peTemnbHO MPOCYLLYBATU PONMKOBY LLITKY.

Yy XOAHOW '_f)aai He 3aHypioinTe KOpI'I%C nMnococa, MepexeBui LUHyp abo BUNKY MepexeBoro LHypa y Bogy abo Oyab-siki iHLLi piguHm.
3BEPIFAHHSA. Mpunag HeobxiaHo 30epiratin B 3akpMTOMy MPUMILLIEHH, B yMOBaX, LU0 nepeabdavaloTb 36epexeHHs ToBapHOro BUrnsay Bupoby

i noro %oqa]nbu.lm 6e3neyHoi ekcnnyatallii. MepekoHaliTecs, Lo npunap, i BCi 110r0 akcecyapy NOBHICTIO BUCYLUEHI, Nepef TUM, ik cKnaaaTth io-
ro Ha 36epiraHHs.

MPABWUIIA YTUNI3ALLT MPUNARY

EnekTponpunap i nakysanbHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaiMEHLLOK WKOJO0K ANS AOBKINAA Ta BIANOBIAHO 40 Npasun 3 yTunisaui
BiAX0AiB Bamomk;l {/)erlom. . .

BUUMAHHSA AKYMYNATOPHOI BATAPEI

- Mepen yTunisatieto npunagy HeoBXiHO BUTATY 3 HHOTO akyMynsTopHy 6atapeto.

- MNepep BuTAIraHHsAM 6aTapel HeoBbXiaHO BiAKMIOYMTI NpUNag Bif Mepexi.

- batapes noBuHHa yTUni3yBaTUCs 6e3neyHo.

YMOBW APAHTIVHOIO O5CNYrOBYBAHHSA

Mpv kynieni BiUpo6Y BuMaraliTe 10ro Nepesipky y Baluiit NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIltHOro TarnoHa (LuTamn ToproBenbHoi oprawisaui,
fAata npofaxy Ta nignuc npofasLs). bea HaaaHHs rapaHTItHOro TanoHa abo npy 110ro HenpaBIULHOMY 3aMOBHEHHI MPETEHIT oo SKOCTi He
NPUIAMAIOTLCS | rapaHTiiHWIA PEMOHT He 3AICHIOETbCS. [apaHTiHuiA TanoH cnif npen’sBnsiTv npu 6y/b-sKoMy 3BepTaHHi 10 CEPBICHOTO LEHTPY
NPOTSrOM YCbOro TepMiHy rapanTii. Bupib npuitMaeTbes Ha cepBicHe 06CnyroByBaHHst TiNbKu MOBHICTIO KOMMIEKTHUM. [apaHTiliHuii TepMiH
064MCTIIETLCSA 3 MOMEHTY Mpofaxy nokynito. Mpocumo Bac Takox 36epiratit AoKyMeHTH, WO NiATBEPAXYIOTb AATY KyniBni Bupoby (ToBapHMil
abo kacosuit 4ek). YMOBOK Ge3onniaTHoro rapaHTiiiHoro obenyroysaHHs Batoro Bipoby € ioro npasusibHa excrinyatauis, o He BUXOANTL
3a Mexi ocobucTnx nobyToBux NoTpeb, BiANOBILHO 40 BUMOT IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii BApoby, BiACYTHICTb MexaHiYHMX MOLIKOfKEHb Ta
Hacniakis HeaGanoro NoBofeHHs 3 BMpoOoM. Bupib npuitMaeTbest Ha rapaHTiiiHe 06CnyroByBaHHs y YuCTOMY BUrNIsiAl (MpoTepTo i NpoayTo,
[€ L€ € MOXMUBIM). [apaHTifl NOLIMPIOETHCH Ha BCi BUPOGHIYI Ta KOHCTPYKTUBHI AecheKTu (KpiM nepeniyeHnx y poaaini «I'apaHTia He notum-
PIOETLCAY), BUABMNEHI NPOTATOM rapaHTiiHOro TepMiHy. Y Liel nepiof AecbeKTHi AeTani, kpiM BUTPaTHUX MaTepianis, nianaraioTb 6eonnarHin
3aMiHi y rapaHTiitHOMy CepBICHOMY LIEHTPI.

APAHTIA HE NOLUUPIOETLCA

1. ﬁed)exm, CrpUIMHEHi hopc-MaxopHUMK 0BCTaBUHaMK.
2. TloLLKomKeHHs BUPODY, CIPUYMHEH BUKOPUCTaHHSIM BUPODY 3 METOH, L0 BUXOANTL 3a MeXi 0cobucTMx nobyTtosux notped
goﬁTo 3 MIPOMUCIIOBOI0 360 KOMEPLIIHOK METOI0).
. ButpatHi maTepianv it akcecyapu (HOXi, CiTki TOLLO.).
4. lecheKTy, CpUYMHEH] NepeBaHTaXeHHSIM, HENPaBIUbHOIO eKCrNyaTaLieto, NPOHUKHEHHSM PAVH, MUY, KOMaX, NOTPannsHHSM
CTOPOHHIX NpeaMeTiB BcepeamnHy Bupoby. ) )
5. BupoDy, Lj0 niafaBanics peMOHTY 103a YOBHOBAXEHIMM CEPBICHUMIA LIeHTPaMin 860 rapaHTIAHUMK MaCTEPHAMM.
6. MOLIKOKEHH, LLIO € HACTIAKOM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKLii BUpoBy camum KopucTyBauem abo HeksanicikoaHoto
3aMiHOI0 A0rO KOMMAEKTYIUMX, .
7. MNopyLueHHs BAMOT iHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTatyii.
8. HenpaBunbHe BCTAHOBMEHHS HANPYTin MEPeXxi XUBNEHHS (SKLLO Lie NOTPiBHO).
9. BHECEHHS TEXHIYHNX 3MiH.
10. MexaHiuHi NOLIKOZXEHHS, B TOMY YKCHi BHAcTidok Henbanoro NoBOmKeHHS,

HenpaBUMbHOTO TPAHCNIOPTYBaHHA Ta 36epiraHHsa, NadiHHA BUPOBY.
11. [MoLKOPKEHHS 3 BUHM TBAPWH (B TOMY YMCIi FPU3YHIB Ta KOMaX). %7

Bupo6Huk: Vct Mapk Mmo6an Nimiten, KHP

IHbopmaLlito Npo AaTy BUTOTOBMEHHS AMBITLCS HA iHAMBIAYaNbHOMY ynakKyBaHHi. D E
3 nuUTaHb rapaHTinHoro 06CnyroByBaHHs 3BepTanTecs A0 HanbnK4oro CepBiCHOro LIEHTPY.

TepMmiH cryx6u - TPUALATS LWICTb MicALiB —

VEPEXOBHA STOKKBNEHHA - ATEC SEFTUKATS##
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Zachowaj instrukcje, mozesz ich potrzebowac w przysztosci.

To urzadzenie jest przeznaczone do czyszczenia na sucho i na mokro.

Do uzytku domowego, nie nadaje sie do uzytku przemystowego lub komercyjnego.

Wazne! Odkurzacz pionowy, zakupiony w zimnych porach roku, aby unikna¢ awarii, przed wigczeniem
sie¢ energetyczna musi wytrzymac co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

.f Przed przystapieniem do obstugi odkurzacza pionowego nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe zasilacza sieciowego: 220-240V
Prad znamionowy zasilacza sieciowego: 0,5 A
Czestotliwos¢ znamionowa: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesigcy
Parametry wyjsciowe zasilacza sieciowego: 30 V=0,5A

Znamionowy pobdr mocy: 250 W
Parametry akumulatora: 7x 3.7V 18650 2600 mAh, Li-ion

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

+ Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcie, aby uniknqg uszkodzen podczas uzytkowania. Nieprawidiowe
uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie produktu, zniszczenie mienia lub uszczerbek na zdrowiu uzytkownika.
* Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy specyfikacje J)roduktu sg zgodne z zasilaniem sieciowym.
. Urzaﬁizenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby éw tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umys-
towych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy. Chyba Ze osoby te bedg nadzorowane Iub zostang poinstruowane w zakresie obs-
tugi'urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
* Nie nalezy Fozogtawiaé wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci musza by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
« Uzywac wytacznie do celow domowych zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego.
+ Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji. Nie nalezy uzywac akcesoriow ani
przewodow pochodzacych z innych urzadzen. Nie uzywaj akcesoriow, ktore nie zostaty dostarczone wraz z urzadzeniem.
+ Nie uzywaj urzadzenia, jesli przew6d lub wtyczka sg uszkodzone lub jesli samo urzadzenie jest uszkodzone lub wadliwe. Urzadzenie nalezy
oddaéd do Ict_entrum serwisowego.Urzadzenie moze byc naprawiane wytacznie przez autoryzowany serwis. Nie nalezy naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie.
+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ za pomoca specjalnego zestawu otrzymanego od producenta lub centrum
Serwisowego.
+ Przed pierwszym fadowaniem akumulatora nalezy upewnic sie, Ze napigcie sieciowe odpowiada napigciu roboczemu urzadzenia.
+ Odkurzacza nalezy uzywac¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
. Niﬁdy nie uﬁ(waj tatwopalnych lub goracych ptynow do czyszczenia podtogi. Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia tatwopalnych lub pal-
nych cieczy. Nie uzywaj odkurzacza do czyszczenia tatwopalnych lub palnych cieczy ani nie uzywaj go w miejscach, w ktrych mogq znajdo-
wac sie takie substancje. . . ) o )
« Urzadzenie nalezy tadowa¢ wytacznie za pomoca tadowarki okreslonej przez producenta. tadowarka odpowiednia dla jednego typu aku-
mulatora moze stwarzac ryzyko pozaru, gdy jest uzywana z innym akumulatorem.
« Odkurzacz nalezy wytaczac, gdy nie jest uzywany oraz przed czyszczeniem, naprawa, lub serwisowaniem, a takze przed lub po podtaczeniu
narzedzia do szczotki obrotowe;.
* Nie uzywaj odkurzacza na zewnatrz lub w wiliotny.ch warunkach, zwlaszcza w poblizu wanny, prysznica lub basenu. Aby unikna¢ porazenia
pradem, nie nalezy obstugiwac odkurzacza mokrymi rekami.
+ Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez filtréw. Przed kazdym uzyciem nalezy upewnic sie, ze filtry sg prawidtowo zainstalowane.
+ Podczas pracy odkurzacza nalezy unikac kontaktu (np. luznej odziezy, wtoséw, palcow, bizuteril itp.) z obracajaca sig szczotka.
* Nie dotykaj ruchomych czesci odkurzacza podczas pracP/.
+ Jesli odkurzacz nie jest uzywany przez diuzszy czas, zaleca sig tadowanie akumulatora co trzy miesiace. Po wylgczeniu odkurzacza aku-
mulator nalezy wyjac i bezpiecznie zutylizowac.
+ Zasilacz sieciowy nagrzewa sie podczas fadowania akumulatora. Zawsze wylaczaj odkurzacz J)odczas tadowania i po zakoriczeniu pracy.
Nie fadowa¢ Nie tadowa¢ urzadzenia w wﬂgotng(r;l/lub goracym otoczeniu. Akumulator nalezy tadowac¢ w temperaturze od 0°C do +35°C i

0.

przy wilgotno$ci wzglednej nieprzekraczajacej o ) . )

+ Nie uzywaj zasilania sieciowego, je$li izolacja lub wtyczka sg uszkodzone. Odkurzacz powinien by¢ zasilany wylgcznie bezpiecznym, bardzo
niskim napieciem oznaczonym na urzadzeniu.

+ Nie umieszcza¢ przewodu zasilajacego w poblizu goracych powierzchni lub otwartego ognia.

+ Nie wolno zanurzac przewodu zasilajacego i zasilacza w wodzie lub innych ptynach.

* Podczas od%arc;ania zasilacza od gniazdka elektrycznego nie ciagnac za przewod, lecz przytrzymac zasilacz. Nie nalezy skrecac ani owija¢
przewodu zasilajacego wokét urzadzenia lub zasilacza.

* Nie upuszcza¢ urzadzenia.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub porazenia pradem, przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

+ Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

+ Producent zastrzega soble prawo do wprowadzania bez uprzedzenia drobnych zmian w konstrukcji produktu, ktére nie wptywajg drastycz-
nie na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

EKSPLOATACJA

Usun wszystkie materiaty %)akowaniowe. Upewni¢ sie, ze napigcie wskazane na urzadzeniu odpowiada napieciu sieciowemu.
PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

W16z koniec rury (11) do ztacza w gérnej czesci korpusu odkurzacza pionowego, az zostanie catkowicie zamocowany. Podczas demontazu od-
kurzacza pionowego w celu zdjecia uchwytu nalezy nacisna¢ w dot miejsce mocowania rury pokazane na rysunku 11 jednocze$nie pociagna¢
uchwyt pionowo do gory.

Przed kazdym uzyciem nalezy napetni¢ zbiornik czystej wody (patrz Napetnianie zbiornika czystej wody).

UZYWANIE ODKURZACZA PIONOWEGO
Przed pierwszym uzyciem odkurzacza pionowego nalezy umiesci¢ go na stacji fadujacej (19) i podtaczy¢ do niej zasilacz sieciowy (18), aby
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natadowa¢ akumulator. Uwaga; Przed czyszczeniem nalezy usuna¢ z podtogi wszystkie przedmioty, takie jak zabawki, przewody elekiryczne itp.
Upewnij sie, ze stojak jest w petni natadowany. Wyjmij stojak ze stacji tadujacej 19¥. Uzyj przycisku wyboru powierzchni (5), aby wybrac powier-
zchnig do czyszczenia, Wybor zostanie zasygnalizowany odpowiednim wskaznikiem $wietinym. Aby rozpoczad(': czyszczenie, nacisnij przycisk
wigczania/wylgczania (14) w celu wiaczenia odkurzacza pionowego, przy czym domysing predko$cia jest predkosSc standardowa. Q
Aby zwigkszy¢ predkosc, nauénlﬂ przycisk trybu (13) w celu wiaczenia trybu Turbo. Aby zmniejszy¢ predko$¢, ponownie naménlﬁ(
Brzycisk wyboru trybu (13) - zasilanie przetaczy sie na tryb ,Standard”. Wybér zostanie zasygnalizowany odpowiednim wskaznikiem.
waga! Upewnij si¢, ze urzadzenie jest uzywane pod katem nie wigkszym niz 140°, aby zapobiec wyciekom wody.
Nie nalezy przechylac pionizatora na bok ani stawiac go na Fodlodze, aby zapobiec przedostawaniu sie $ciekow do pionizatora.
W przypadku matej ilosci wody urzadzenie wyemituje S)&gna dzwiekowy 1 zaswieci sie wskaznik braku wody w zbiorniku czystej
wody (9.9). Konieczne jest uzupetnienie wody w zbiorniku czystej wody (7). Po zakonczeniu czyszczenia wytacz urzadzenie,
naci?kajarc (g)rzycisk wigczania/wylaczania (14) i umie$¢ odkurzacz pionowy na stacji tadujacej ég). Podczas umieszczania
na stacji fa

MONTAZ | DEMONTAZ OSLONY SZCZOTKI WALCOWEJ

Aby zdja¢ Eo.krywle szczotki walcowej (12,_nalezy jednoczesnie nacisnag przyciski otwierania pokrywy szczotki walcowej SS)
(Rysunek 2) i poqunaf; pokrywe szczotki walcowej (1) pionowo do gory. Aby zainstalowac pokrywe szczotki walcowej 31 na
miejscu, umies¢ pokrywe szczotki walcowej (1) nad szczotka walcowa, jak pokazano na rysunku 3, i lekko dociénij pokrywe
szczotki walcowej (1). Instalacja jest zakoriczona po ustyszeniu kliknigcia.

MONTAZ | DEMONTAZ SZCZOTKI WALCOWEJ
Aby zdemontowa¢ szczotke walcowa (2), zdejmij pokn{)w szczotki walcowej (1), a nastepnie nacinij przycisk zwalniajacy
szczotke walcowq, (4?, po czym mozna jg dosiegnac z boku (Rysunek 4). Aby zamontowac szczotke walcowa (2), zdejmij rys. 1
Bokrywe szczotki walcowej (1), zamontuj ja z boku, blokujac ja przyciskiem otwierania szczotki walcowej (4).

styszysz kliknigcie (rysunek 5).

ujacej nalezy upewni¢ sig, ze odkurzacz pionowy jest wytaczony i nie jest uzywany.

WSKAZNIK NAPELNIENIA ZBIORNIKA BRUDNEJ WODY )

Gdy zbiornik brudnej wody (6) jest petny, wskaznik napetnienia zbiornika brudnej wody (9,10) na
wyswietlaczu LED zacznie migac i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Iszej bezpiecznej eksploatacii.
Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg catkowicie wy-
suszone.

WYJMOWANIE | CZYSZCZENIE ZBIORNIKA BRUDNEJ WODY

Wyjmowanie zbiornika brudnej wody: Chwy¢ uchwg/t zbiornika brudnej wody (6), jednoczesnie
naciénij przycisk blokady zbiornika brudnej wody (8) i pociagnij zbiornik brudnej wody (rysunek 6
do siebie. Aby zainstalowa¢ zbiornik brudnej wody (6), umies¢ dolng czes¢ zbiornika w odpowied-
nim gniezdzie jednostki gtéwnej. Wcisnij gorng czes¢ zbiornika brudnej wody za uchwyt do komory
zbiornika brudnej wody w jednostce gtéwnej (rysunek?), az do zablokowania.

Po ustyszeniu kliknigcia instalacja jest zakonczona.

WSKAZNIK BRAKU CZYSTEJ WODY W ZBIORNIKU
PrzyEomnienie 0 braku czystej wody oznacza, ze w zbiorniku czystej wody (7) nie ma czystej wody.
Uzytkownik musi uzupetnic wode w zbiorniku czystej wody (7).

WYJMOWANIE | INSTALOWANIE ZBIORNIKA CZYSTEJ WODY

Aby wyja¢ zbiornik czystej wody (7), naciénij uchwyt w punkcie blokady zbiornika czystej wody i jednoczesnie

Eociagnij zbiornik do siebie (Rysunek 8). Aby zainstalowa¢ zbiornik czystegwodz, umiesc dolng czes¢ zbiorni-
a w odpowiednim gniezdzie na jednostce gtownej. Weisnij gorng czesS¢ zbiornika czystej wody za uchwyt do
komory zbiornika czystej wody w urzadzeniu gtéwnym (Rysunek 9), az do zablokowania.

Po ustyszeniu kliknigcia instalacja jest zakoficzona.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA SWIEZEJ WODY
Otworz pokrywe zbiornika czystej wody (7) i ostroznie napetnij go woda do poziomu oznaczonego na
biato. Zamknij pokrywS zbiornika, upewniajac sie, ze jest szczelnie zamknigta. Widz zbiornik czystej
wody do urzadzenia. Uwaga: Aby zapobiec przewrdceniu si% urzadzenia, nalezy trzymac je w pozycji
pionowej jedna reka, a drugkq wiozy¢ zbiornik czystej wody (

wody zaznaczono na rysunku 10.

FUNKCJA SAMOOCZYSZCZANIA

Uwaga: Funkcje samooczyszczania mozna aktywowac tylko wtedy, gdy stojak jest natadowany, a poziom
natadowania akumulatora wynosi ponad 15%, co wskazuje odpowiedni wskaznik (9.1). Po wyczyszczeniu
umiescic pionizator na stacji tadujacej (19) w pozycji pionowej. Nacisnij przycisk samooczyszczania (12) w
?érnej czesci uchwytu. Po zakonczeniu samooczyszczania prostownica bedzie automatgcznle kontynuowa¢
ladowanie. Uwaga: Po zakoriczeniu samooczyszczania zdejmij szczotke walcowa, (2), aby wyschta.

). Maksymalny dopuszczalny poziom rys. rys.

FUNKCJA SUSZENIA SZCZOTKI WALCOWEJ ) ) ) )

Umies¢ szczotke walcowa (2) w specjalnej komorze suszenia szczotki walcowe{ (19.1). Bedzieona suszona
przez 3 godziny. Funkcja uruchamia sig automatycznie po umieszczeniu szczotki walcowej w komorze sus-
zenia szczotki walcowej (19.1).

KORZYSTANIE Z DYSZY DO CZYSZCZENIA WLOSOW
Jesli wiosy lub inne zanieczyszczenia owingly sie wokot szczotki walcowej (2), mozna je usunac za pomoca dyszy
do czyszczenia wiosow (16).

Nastepnie przeptucz szczotke walcowa (2) woda i umies¢ ja w komorze suszenia szczotki walcowej (19.1).




__POLSKI

CZYSZCZENIE FILTRA HEPA ) o ) o .
Podczas czyszczenia filtra HEPA (15) nalezy wyja¢ go z pokrywy zbiornika brudnej wody (6), przeptukac i umiesci¢ w wentylowanym miejscu do
wyschniecia. Po wysuszeniu wioz go z powrotem do pokrywy zbiornika.

ERROR F1

Ek vRv(sJkRazFui'e, ze temperatura nagrzewania akumulatora zostata przekroczona. Jesli wystapi ten btad, nalezy odczekac, az urzadzenie ostygnie.
E% g(s)kgz%e, ze temperatura akumulatora jest zbyt niska. Jesli wystapi btad, nalezy poczeka¢ na rozgrzanie si¢ urzadzenia.

ESRgzgg(:ég uszkodzenie akumulatora. Nalezy skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym.

F4 oznacza, ze gdy urzadzenie znajduje si¢ w pozyciji pionowee'(, nie mozna z niego korzystac. Uzytkownik musi odblokowa¢ blokade szczotki
walcowej. Ustaw odkurzacz w pozycji pionowej pod wigkszym katem EPrzgchyI jednostke gtéwna) wzgledem szczotki walcowej.

Zywotnosc¢ baterii w trybie standardowym > 24'min, w trybie turbo > 14 min.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Urzadzenie powinno by¢ przewozone dowolnym rodzajem krytego $rodka transportu z zastosowaniem zasad zabezpieczenia
tadunku, zapewniajacych zachowanie szaty handlowej iflub opakowania produktu oraz jego dalszg bezpieczngkeksploatacje. Nalezy réwniez
wykluczy¢ mozliwosc przedostania sie wilgoci do opakowania lub produktu podczas transportu dowolnym $rodkiem transportu.

NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia na obcigzenia udarowe podczas operacji zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Przed przystapieniem do czyszczenia lub serwisowania odkurzacza pionowego nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazdka.
OSTRZEZENIE Nigdy nie myj czgéci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkéw chemicznych ani substancji $ciemych. Powierzchnig urzad-
zenia nalezy przetrze¢ mvi\?kkq, wil gotna¥ Sciereczka, a nastepnie wytrze¢ do sucha. Optucz filtr w zbiorniku pod biezacg woda po wyjeciu go z
gornej czesci zbiornika. Wysusz go dokfadnie przed ponownym wiozeniem.Zaleca si¢ usuwanie brudnej wody ze zbiornika przed kazdym uzyci-
em oraz przed i po aktywacji funkcji samooczyszczania. Opfucz zbiorniki czysta woda, Uzyj szczotki do czyszczenia, aby wyczysci¢ wnetrze
zbiornikéw. W razie potrzeby wyczys¢ szczotke walcowa. Aby wyczyscic szczotke walcowa, usun wosy i brud za pomoca szczotki do czyszcze-
nia i przeptucz szczotke walcowa, czysta woda. Przed ponownym zatozeniem szczotki walcowej nalezy ja doktadnie wysuszy¢. Nigdy nie zanur-
za& korpusu odkurzacza, przewodu zasilajacego ani wtyczki sieciowej w wodzie Iub innym I;()lynie.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach zapewniajacych zachowanie
W%ﬁlqd.u .produll'(tu i jego bezpieczne uzytkowanie. Przed przechowywaniem nalezy upewnic sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg
catkowicie suche.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie elekiryczne i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w sposéb jak najmniej szkodliwy dla $rodowiska i zgodnie z przepisami do-
tyczacymi utyllzac& odpadéw obowigzujacymi w danym regionie.
'YJMOWANIE AKUMULATORA.
- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyja¢ z niego akumulator.
- Przed wyjeciem akumulatora nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
- Akumulator nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposob.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i wypelnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacé'i handlu, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie
zostang zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okaza¢ do centrum serwisowego w
calym okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarancji liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy
réwniez o zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunel kasowy& Warunkiem bezptatnej obstugi
gwarancyjnej produktu f’(est jego prawidtowe dziafanie, nie przekraczaque zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami
instrukcji obstugi produktu, brakiem uszkodzern mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sie z produktem. Produkt jest
dopuszczony do serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady
rodukcyjne i konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym.
tym okresie wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegajg bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

IZ.bUkszkodze.nia Egoduktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych
ub komercyjnych).

3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.). o o

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewlasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadow, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany

j;ego sktadnikow.
. Lészkliodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewfasciwego transportowania i przechowywania, upadku c €
roduktu.
. Naruszenie instrukcji obstugi.
9. Niewtaciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow). 47
Producent: East Mark Global Limited, Chiny.

Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.

W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemow, E
nalezy skontaktowac sig z najblizszym punktem serwisowy. D @




Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil s aveti nevoie de acesta in viitor.
Acest aparat este proiectat pentru curatare uscata, pre-umezité si umeda.

Pentru uz casnic, nu este potrivit pentru uz industrial sau comercial.

Important: Dacé aspiratorul vertical este achizitionat pe vreme rece, acesta

trebuie pastratla temperatura camerei timp de cel putin patru ore

Tnainte de a fi conectat la priza, pentru a evita functionarea defectuoasa.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiunea nominala a unitétii de alimentare cu energie electrica: 220-240V

Curentul nominal al unitatii de alimentare cu energie electricé: 0,5A

Frecventa nominala: 50 Hz . . Lo o L .
Paramefrii de iesire ai sursei de alimentare: 30V=0,5A Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni
Consum nominal de energie: 250 W

Parametrii bateriei: 7x 3.7V 18650 2600 mAh, Li-ion

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

« Cititi cu atentie aceste instructiuni nainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea in timpul utilizarii. Utilizarea necorespunzatoare poate

utilizarea incorecta poate cauza deteriorarea produsului, deteriorarea proprietatii sau afectarea sanatatii utilizatorului.

+ Inainte de pornirea initiala, verificati daca specificatiile produsului corespund cu alimentarea de la retea.

+ Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsé de experien-

ta sau cunostinte. cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana

responsabila de siguranta lor.

+ Nu |asati aparatul pornit nesupravegheat. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

« Utilizati numai in scopuri casnice, in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare. Aparatul nu este destinat utilizrii industriale.

+ Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost proiectat, conform descrierii din acest manual. Nu utilizati atasamente sau cabluri de la alte

aparate. Nu utilizati accesorii care nu sunt furnizate impreuna cu aparatul.

+ Nu utilizati aparatul dacé cablul sau fisa sunt deteriorate sau dacé aparatul in sine este deteriorat sau defect. Duceti-I la un centru de service.
aratul trebuie s fie reparat numai de un centru de service autorizat. Nu reparati agaratul singur.

. Bacé cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie nlocuit cu un kit special obtinut de la producator sau de la centrul de service.

+ Inainte de a incarca bateria pentru prima datd, asigurati-va cé tensiunea retelei electrice corespunde cu tensiunea de functionare a aparatului.

+ Utilizati aspiratorul numai in 'scopul pentru care a fost conceput.

+ Nu utilizai niciodata lichide inflamabile sau fierbinti pentru a curata podeaua. Nu utilizati aspiratorul pentru a curéta lichide inflamabile sau com-

bustibile. Nu utilizati aspiratorul pentru a curata lichide inflamabile sau combustibile si nu il utilizati in zone n care pot fi prezente astfel de substante.

+ Incarcati aparatul de curatat numai cu incarcatorul specificat de producator. Un incarcator adecvat pentru un tip de acumulator poate crea un

risc de incendiu atunci cand este utilizat cu un acumulator diferit.

+ Opriti aparatul de curatat atunci cand nu este utilizat, inainte de curatare, reparare sau intretinere si inainte sau dupé conectarea unei unelte

la peria rotativa.Inainte sau dupa conectarea unei unelte la peria rotativa.

+ Nu utilizati aparatul de curatat in aer liber sau in conditii de umezeala, in special in apropierea unei cazi de baie, dus sau piscind.Pentru a evi-

ta socurile electrice, nu folositi aparatul de curatat cu méinile ude.

« Nu utilizati niciodaté aparatul de curatat fara filtre. Asigurati-va ca filtrele sunt instalate corect de fiecare daté inainte de utilizare.

+ Evitati contactul (de exemplu, haine largi, pér, degete, bijuterii etc.) cu peria rotativa atunci cand utilizati aspiratorul.

+ Nu atingeti partile mobile ale aspiratorului in timpul functionarii.

+ Dacé nu utllizati aspiratorul pentru o perioada lunga de timp, se recomanda sa incércati bateria la fiecare trei luni. Cand opriti aspiratorul, bate-

ria trebuie scoasa si eliminaté in siguranta.

+ Reteaua de alimentare devine fierbinte in timpul incércarii bateriei. Opriti intotdeauna aspiratorul in timpul incarcarii si dupa utilizare.

[\'luvigcérclat,i ditsg(())%/itivul intr-un mediu umed sau fierbinte. Incarcati acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 0°C si +35°C si la o umiditate rela-

iva de cel mu b.

+ Nu utilizati alimentarea de la retea daca izolatia sau fisa sunt deteriorate. Aspiratorul trebuie s fie alimentat numai de la tensiunea foarte joasa

sigura marcata pe aparat.

* Nu plasati cablul de alimentare lang& suprafete fierbinti sau langa o flacara deschisa.

+ Nu scufundati cablul de alimentare si sursa de alimentare in apa sau in orice alt lichid.

+ Atunci cand deconectati sursa de alimentare de la o priza electrica, nu trageti de cablu, ci tineti de sursa de alimentare. Nu rasuciti sau infasu-

rati cablul de alimentare in jurul aparatului sau al sursei de alimentare.

* Nu scapati aparatul.

+ Pentru a reduce riscul de ranire sau soc electric, opriti aparatul inainte de curatare.

+ Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

+ Producétorul Tsi rezerva dreptul de a face modificéri minore in designul produsului, fara notificare prealabild, care nu afecteaza drastic siguranta

sau performanta acestuia. Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari minore ale produsului care nu afecteaza in mod fundamental

siguranta, performanta sau functionalitatea acestuia.

UTILIZAREA

Tndepartati toate materialele de ambalare. Asigurati-vé ca tensiunea indicaté pe aparat corespunde cu tensiunea retelei.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Introduceti capatul tubului (11) in conectorul din partea superioara a corpului aspiratorului vertical pand cand acesta este complet fixat. Cand
derrponltgp aspiratorul vertical pentru a scoate manerul, impingeti in jos zona de fixare a tubului prezentata in figura 1 si trageti simultan méanerul
vertical in sus.

Umpleti rezervorul de apa curata fnainte de fiecare utilizare (consultati Umplerea rezervorului de apa curatd).

UTILIZAREA ASPIRATORULUI VERTICAL o ) ) ) )
Inainte de a utiliza verticala pentru prima data, agezati verticala pe statia de incarcare (19), conectati sursa de alimentare de la reteaua electrica
(18) la statia furnizat, pentru a incérca bateria reincarcabild. Noté: Indepértati toate obiectele, cum ar fi jucérii, cabluri electrice etc. de pe podea



ROMANA

Tnainte de curatare. Asigurati-va ca verticala este complet incércaté. Scoateti verticala din statia de incarcare (19). Utilizati butonul
de selectare a suprafetei (5) pentru a selecta suprafata care urmeaza sa fie curatata. Selectia va fi indicata de indicatorul luminos
corespunzator. Pentru a incepe curatarea, apasati butonul on/off (14) pentru a porni aspiratorul vertical, viteza implicita fiind viteza
standard. Pentru a creste viteza, apasati butonul de mod (13) pentrua activa modul Turbo. Pentru a reducePentru a reduce viteza,
apasati din nou butonul de mod (13) - puterea va trece la modul ,Standard”.

Selectia va fi afisata de indicatorul corespunzator. ) o ) )

Atentie! Asigurati-va ca unitatea este utilizatd la un unghi de 140° sau mai mic pentru a preveni scurgerile de apa, De asemenea,
nu inclinati verticala pe o parte si nu o asezati pe podea pentru a preveni patrunderea apei reziduale in verticala. In cazul unei
cantitati scazute de apa, aparatul va emite un bip si indicatorul de lipsa de apa curata in rezervor se va aprinde (9.9).

Este necesar s& completati apa din rezervorul de apé curata (7). Dupa curatare, opriti aparatul apasand butonul on/off (14) si
agezati ?spit(i'gtortgl vertical pe statia de incarcare (19). La plasarea pe statia de incarcare, asigurati-va ca verticala este oprita

si nu este utilizata.

INSTALAREA $I INDEPARTAREA CAPACULUI PERIEI CU ROLE
Pentru a scoate capacul periei cu role (1), apasati simultan butoanele de deschidere a capacului periei cu role (3), (Figura 2),
si trageti capacul periei cu role (1) vertical in sus . Pentru a instala capacul periei cu role (1) in pozitie, pozitionati capacul
periel cu role (1) peste peria cu role, asa cum se araté in Figura 3, si apasati usor capacul periei cu role (1). Instalarea este
completd atunci cand auziti un clic.

INSTALAREA $I INDEPARTAREA PERIEI CU ROLE

Pentru a scoate peria cu role (2{, scoateti capacul periei cu role (1), apoi apasati butonul de elibe-
rare a periei cu role (4), apoi puteti scoate peria cu role din lateral (Figura J Pentru a instala peria
curole (2), scoateti capacul periei cu role (1), instalati-l din lateral, blocandu-I in pozitie cu butonul
de deschidere a periei cu role (4). Veti auzi un clic (figura 5).

INDICATOR DE UMPLERE A REZERVORULUI DE APA MURDARA
Atunci cand rezervorul de apa murdara (6) este plin, indicatorul de umplere a rezervorului de apa
murdara (9.10) de pe afisajul cu LED-uri va clipi si va suna un semnal acustic.

INDEPARTAREA $| CURATAREA REZERVORULUI DE APA MURDARA ;
Scoaterea rezervorului de apa murdara: Prindeti manerul rezervorului de apd murdara (6), apasati .~ ~\
sfi.multag)butongl de blocare a rezervorului de apa murdara (8) si trageti rezervorul de apa murdara
igura 6) spre dvs.

égntru a instala rezervorul de apa murdaré (6), asezati partea inferioaré a rezervorului in fanta co-
respunzatoare a unitatii principale. Impingeti partea superioara a rezervorului de apa murdara de
méner in compartimentul rezervorului de apa murdara din unitatea principald (figura 7) pana cand
se fixeaza in pozitie. Cand auziti un clic, instalarea este completa.

INDICATOR PENTRU LIPSA APEI CURATE IN REZERVOR
Avertismentul de lipsa de apa curata inseamné cé nu existd apa curaté in rezervorul de apa curata (7).
Utilizatorul trebuie sa completeze apa din rezervorul de apa curata (7).

INDEPARTAREA $I INSTALAREA REZERVORULUI DE APA CURATA

Pentru a scoate rezervorul de apa curata (7), apasati manerul in care este fixat rezervorul de apa curatd ¢
si trageti simultan rezervorul spre dumneavoastra (Figura 8). Pentru a instala rezervorul de apa curata,

plasati partea inferioara a rezervorului in fanta corespunzatoare de pe unitatea principala. Impingei par-

tea superioara a rezervorului de apa curatéd de maner in compartimentul rezervorului de apa curata din

untlgatea principala (Figura 9) pana cand se fixeaza in pozitie. Cand auziti un clic, instalarea este finali- s
zata. es. des. 7

UMPLEREA REZERVORULUI DE APA CURATA

Deschideti capacul rezervorului de apa curaté (7) si umpleti-l cu grijé cu apé pana la nivelul marcat in alb.
Inchideti capacul rezervorului, asigurandu-va ca este bine inchis. Introduceti rezervorul de apa curata in
unitate. Notd: Pentru a preveni rasturnarea unitatii, tineti unitatea in pozitie verticald cu o mana si introdu-
ceti rezervorul de apa curata (7) cu cealalta mana. Nivelul maxim admisibil al apei este marcat in figura 10.

FUNCTIA DE AUTOCURATARE

Nota: Functia de autocuratare poate fi activata numai atunci cand verticala este incarcata si nivelul bateriei este
mai mare de 15%, dupa cum indicd indicatorul corespunzator (9.1). Asezati verticala pe statia de incarcare (19)
in pozitie verticala dupa curatare. Apasati butonul de autocurétare (12) din'partea superioara a ménerului.
Céand autocuratarea este finalizata, verticala va continua automat incarcarea.

Nota: Cand autocuratarea este completa, scoateti peria cu role (2) pentru a o usca.

FUNCTIA DE USCARE A PERIEI CU ROLE

Puneti‘peria cu role (2) in compartimentul special de uscare a periei cu role (19.1). Aceasta va fi uscata timp
de 3 ore. Functia porneste automat atunci cand peria cu role este plasatd in compartimentul de uscare a
periei cu role (19.1).

UTILIZAREA ACCESORIULUI PENTRU PERIA DE PAR ) )

Daca pérul sau alte resturi s-au infasurat in jurul periei cu role (2), le puteti indeparta folosind duza de curétare
a parului (16). Apoi clatiti peria

cu role (2) cu apa si plasati peria cu role in compartimentul de uscare a periei cu role (19.1).

CURATAREA FILTRULUI HEPA
Cand curatati filtrul HEPA (15), scoateti-| din capacul rezervorului de apa murdara (6), clatiti-| si puneti-I intr-un loc des. 10
ventilat pentru uscare. Dupd uscare, puneti-l inapoi in capacul rezervorului.

A\




ROMANA

ERROR F1
Ek E(d)iﬁéngptul ca temperatura de incalzire a bateriei a fost depésita. Daca apare eroarea, lasati instrumentul sa se raceasca.
E%R Egﬁéngptul ca temperatura bateriei este prea scézuta. Dacé apare eroarea, permiteti instrumentului sa se incélzeasca.

F3 indica deteriorarea pachetului de baterii. Contactati centrul de service.
ERROR F4

F4 inseamna ca atunci cand instrumentul este in pozitie verticald, acesta nu poate fi utilizat. Utilizatorul trebuie sa deblocheze dispozitivul de
blocare a periei cu role. Rabatati aspiratorul in pozitie verticald la un unghi mai mare (inclinati unitatea principald) in raport cu peria cu role.
Durata de viaté a bateriei in modul standard > 24 min, in modul turbo > 14 min.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORTUL. Dispozitivul trebuie transportat prin orice tip de mijloc de transport acoperit, cu utilizarea re%plilor de fixare a incarcaturii, asi-
gurand conservarea imaginii comerciale si/sau a ambalajului produsului si functionarea sa ulterioara in condiii de siguranté. De asemenea, ex-
cluzand posibilitatea patrunderii umiditatii pe orice tip de ambalaj sau produs in timpul transportului prin orice tip de transport.NU supuneti dispo-
zitivul la sarcini de soc in timpul operatiunilor de incarcare si descércare.

CURATARE. Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de curatarea sau intretinerea aspiratorului vertical.

AVERTISMENT Nu spélati niciodata parti ale aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante abrazive. Stergeti
suprafata aparatului cu o carpa moale umeda si apoi uscat. Clatiti filtrul din rezervor sub jet de apa dupa ce |-ati scos din partea superioara a
rezervorului. Uscati-| bine inainte de a-| pune la loc.Se recomanda sa eliminati apa murdara din rezervor inainte de fiecare utilizare si inainte si
dupa activarea functiei de autocuratare. Clatiti rezervoarele cu apa curata. Utl|lzatJ o perie de curatare pentru a curata interiorul rezervoarelor.
Curatati peria cu role dupa cum este necesar. Pentru a curata peria cu role, indepartati parul si murddria cu o perie de curétare si clatiti peria cu
role cu apa curata. Peria cu role trebuie sa fie uscata bine inainte de a o pune la loc. Nu scufundati niciodata corpul aspiratorului, cablul de ali-
mentare sau fisa de alimentare in apa sau in orice alt lichid.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie depozitat in interior, in conditii care s& pastreze aspectul produsului si sé asigure utilizarea sa in sigurantd. Asi-
gurati-va cé aparatul si toate accesoriile sale sunt complet uscate inainte de a-| depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul electric si materialele de ambalare trebuie eliminate intr-un mod cat mai putin ddunétor pentru mediu si in conformitate cu reglementa-
rile privind eliminarea deseurilor din zona dvs.

SCOATEREA PACHETULUI DE BATERII.

- Inainte de a arunca aparatul, trebuie sa scoateti pachetul de baterii din aparat.

- Aparatul trebuie sé fie scos din priza inainte de a scoate bateria.

- Bateria trebuie s fie eliminata in siguranta.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastré sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumparator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casé).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in
arantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibil).
arantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele enumerate in ,Garantia nu acopera®), identificate in timpul
perioatqei de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service in
garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau
comerciale).

3. Consumabile si accesorii.

4. Defectele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de

obiecte straine in produs.
5. Deteriorérile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.
6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificaté a componentelor sale.

7. Incélcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului. c €
11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozétoare si insecte).

Producator: East Mark Global Limited, RPC @

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. . . . ) .
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat

centru de service. |:| : E
]
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HycKaynbIKTbI cakTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 6051ybl MyMKiH.

Byn Kypbinfbl anablH-ana binFanfaHablpbinFaH XsHe AbIMKbIN Tadanayra apHarnFaH.Yil WapyalbinbiFbiHAa naiganaHy yLuiH,
eHepKaCinTik Hemece KOMMePLMSNbIK Naitaanaxyra xapamaiiasiManbiagbil! Cybik Mesrinae

caTbin anblHFaH Tik LAHCOPFbILL ICTEH LbIKMAY YLUIH NEKTP XeNiCiHe KocbirFaHFa AeniH Genme

TemnepaTypacbiHaa KeMiHAe TepT caraT ycTanybl Kepek.

f ©riHewmis, Kypanab! naiigananyra Kipicnec 6ypbIH, HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIN WhIFbIHbI3.

TEXHUKANBIK CUMATTAMAIAPGI

Keninik kyat keaiHin HoMuHangbl kepxeyi: 220-240 B

XKeninik KyaT Ke3iHin, HoMuHanae! Torbi: 0,5 A EA30 (benapycs, Peceit, Apmenusi, Kasakcran, KbipfbiacTak)
HomuHanb xirik: 50 1y enpepinze xaHe YKpaMHa,qa I'pysnapa, SaipbaikaHaa
Keninik kyar kesiHiH LLbiebic napameTpnepi: 30V=0,5 A CTaHAapTTo! Keninai Mepsiui — oK eid ai.
HomuHangp! kyar TyTbiHy: 250 BT

batapes napametpnepi: 7x 3,7 B 18650 2600 mAu, Li-ion

MAUOATTAHY KE3IHAET CAKThIK LUAPATAPbI

+ Maganany kesiHpe Oy3binyabl Gonabipmay ik KypeingbiHbl KonAaHap angbiHaa oCbl HYCKAYTBIKTbI MYKUAT OKbIM LblfblHbI3. [ypbiC nait-
fanaHbay MyMKiH eHiMHiH, Oy3biybiHa, MyIKKe 3UsH KENTipyre HeMece naianaHyLblHbiK, ASHCaYMblFbIHA 31H KEMNTIpYre SKeniKj3.
+ bacTankbl Kocap anablHaa eHiMHiH, TeXHUKambIK, cunaTTamanapbl ANeKTp XeniciHii, napameTpnepiHe Cailkec keneTiHAIMH TEKCepiH;3.
* Kypbinebl (huaunkanblik, CEHCOPIbIK HEMECe akpin-oii kabineTTepi TemeHaereH afampapra (6ananapabl koca anfaHza) KongaHyra apHanva-
FaH, Hemece erep onapfblH, KayincispiriHe xayanTbl aaamHbiH, 6akbinaybiHaa 6onmaca Hemece Kypanabl naiganaHybl Typanbl Hyckay Gepin-
Mece, onapzblH, eMipnik Taxipubeci Hemece BINiMi XOK,
* KypbinfbiHbl Kapaycbl3 KanablpMaHbI3. KypanmeH oubiH oitHayFa xon 6epmey yLiH 6ananap 6akpinayaa 6onybl kepek.
+ Ocbl NaiganaHy HyckaymblfbiHa COMKEC TEK TYPMBbICTbIK MakcaTTapaa nanfanaHblHbl3. Kypbinebl ©OHEPKICITIK KOnaaHyrFa apHanmaraH.
* Kypangbl Tek ocbl HyckaynbikTa cunattanFanfail MakcaTblHa caii naiiaanaHblnpl. backa kypbinsbinapablH cantamarapbl MeH CbiMaapblH
nanfanaHbanbl3. XeTkisinmereH kepek-xapakrapabl nanganaHbamqp!s.
+ Erep cbiM Hemece WTencenb 3aKpiMaanFaH 60ca, COHpaii-ax, KypbinFblHblK 031 3akbIMAanFaH Hemece akaynbl 60ca, KypbinFbiHbl Naiaa-
naH6aHpI3. OHbl KbI3MET KepceTy opTanblebiHa anapblHpI3. KypbiebiHbl XeHagy Tek yakineTTi KbiaMeT KepceTy OpTanblebiHia Xy3ere acbipbl-
nym KepeK. KypbinFbiHbl ©3iHi3 XeHLEMEH]3.

* KyaT CbIMbl 3aKbIMAaINFaH Ke3[1e OHbl HAIPYLLIAEH HEMECE CEPBUCTIK KbISMETTEH arbiHraH apHailbl XUHaKMEH aybICTbIPY Kepex.
+ barapesHbl GipiHwi peT sapsiTamMac GypbiH, SMEKTP KENiCIHAEr KEPHEY KyPbIFbHbIH, XyMbIC KepHeYiHe CalikeC KeneTiHiHe Ke3 XeTkiainja.
+ llaHcopFbILTHI TEK MakcaTblHa Cail nanganaHblHpI3.
+ EneHpi TasapTy yLUiH Te3 TyTaHaTbIH HEMECE bICTbIK CyAbIKTbIKTAPAb! KONAAHYFa KaTaH, ThiiibIM canbiHagbl. LaHcopFbIThl OHal Tasanay
YLIH naliaanaHyra ThiiibIM CanblHabl XaHFbILL HEMECE XaHFbILL CylbIKTbIKTap HEMECE OHbl yKcac 3aTTap 6onybl MyMKiH Xeprepae KonaaHbl-
HbI3.
+ WanHcoprbIlTbl Tek eHAIPYLLI KepCeTKeH 3apaaTarbiuneH 3apsaTaxbis. batapest kuHarbiHbIH, Gip TypiHe Calikec KeneTik 3apsaTarbil 6acka
0arapes xuHarbIMeH bipre KonaarFaH kesae epT KaymiH TyAbIpYbl MyMKIH.
+ llaHcoprbIlWwThl NaitfanaHbaraH kesne, CoHAalt-ax Tasanay, XeHaey HeMece TeXHUKanbIk KbI3MET KepceTy anfblHAa XaHe KocblnFaHFa feiH
Hemece KOCKaHHaH KelliH eLLipiHj3- ailHanmarbl WeTkafa apHanfaH Kyparn.
+ LlaHcopFbILITBI YIABEH ThIC XepAe HEMECe XKoFaphbl binFanabimblK XafaanbiHAa, Scipece BaHHara, AyLIKA HEMECE XKy3yre XaKblH Xepae Kon-
naHBarbi3- Mo 6acceitHi. AneKTp TorbiHbIH, COFYbIH GONAbIPMAY yLUiH LIAHCOPFbILLTBI ALIMKbIN KOSIMEH KOCTaHbi3.
* Ewukawan cyaricia LancoprbILThI naiaanaHbaxbi3. Konpaap anaplHaa cysrinepaiH, AypbiC OpHaTbinFaHbiHa ke KeTKI3iHj3.
+ LlaHCcopFbILLNEH XyMbIC iCTEreHAE, altHanmarb! LeTKaMeH kaHacyaaH aynak, 6onbinbl3 (Mbicarbl, ke, kuim, Wall, caycakTap, 3epreprik
Byibimaap xaHe T.6.).
* KyMbIC Ke3iHAE WAHCOPFbILUTBIH, KO3FanaTbiH GenikTepiH ycTamaHbI3.
+ Erep ci3 LlaHcoprblIlThl y3aK yakplT naiaanaHbacambI3, OHbIH 6atapeschiH yiu aiga 6ip peT 3apsaTay yebiHbinaabl. LaHcopFbILTbl axbl-
paTkaH keage 6aTtapesHbl Kayinci3 anbin Tactay Kepex.
+ BatapesiHbl 3apsiaTay kesiHae Xeninik KyaT ke3i kbi3agbl. 3apsaTay kesiHae XaHe KonaaHFaHHaH KeiliH apKallaH LWaHCOPFbILUTbI aXbIPaTbiHbI3.
3apsiATamMaHbI3 binFanabinblfbl MEH TeMRepaTypach! xorapbl Xeprepae Kypbinebl. batapes xuHasbii 0°C-TaH +35°C-ka geiliH xaHe canbic-
ThipMansl binFangbinbiebl 80% - faH acnaiTblH TeMnepaTypazia 3apsiaTaqpi3.
+ OkLUayray Hemece LuTencenb 3akbIMAaHFaH xaraaitaa xeninik Kyar kesiH naiganaH6anpis. Lancoprbill Tek Kypblreblaa benrineHrex kayin-
Ci3 ynbTpa TeMeH KEPHEYMEH KaMTaMachI3 eTinyi kepex.
* KyaT CbIMbIH bICTbIK, BETTEPAIH, XaHbIHAA HEMECE alLbIK, OTThIH, XaHblHAa OPHANACTbIPMaHbI3.
* KyaT CbIMbl MEH KyaT ke3iH Cyra Hemece ke3 KenreH 6acka CyibIkTbikka baTbipyFa ThiiibIM canblHafbl.
* KyaT Ke3iH anekTp po3eTkacblHaH anbin TacTaraHaa, CbiMabl TapTnaHpi3, Bipak KyaT kesiH yCTaHpi3. KyaT CbIMbIH KypbirfblFa HEMECe Kyar
ke3iHe bypamaHpI3 Hemece opamaHpI3.
* KypbinfbiHbl TaCTaMaHpI3.
+ Xapakar ary Hemece TOK COFy KayniH a3aiTy yLUiH Tasariay angblHaa KypbinFblHbl @XbIpaTblHbI3.
* OCbl HYCKaYTIbIKTbI CaKTaHbI3.
* OHAIPYLLI HIMHIH, [13aMHbIHA KOCHIMLLA ECKEPTYCI3 BIeYCi3 e3repicTep eHridy KYKbIFbIH e3iHe Kanabipaasl, TyBereini emec oHblH, Kayincis-
niriHe, eHimMainiriHe XaHe (yHKLMOHaNabIFbIHA acep eTeqi.

MAUOATAHY

Bapnbik opay MaTepuanbIH anbin TacTaHpl3. Kypbinfbia KepceTinreH KepHey XeniHiH, kepHeyiHe Calikec KeneTiHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

MAWOANAHYFA JAUBIHABIK,
TyrikTit, ywwbiH (11) Tik BakyyM KOPMYCbIHbIH, XOFapFbl XarblHAaFbl KOCKbILLIKA TONbIK BEKiTiNreHwWwe opHaTbIHbI3. TyTKaHbl any yLuiH Tik LWaHcop-



FbILTLI BenluekTey KesiHae 1-CypeTTe KepceTinreH TyTik GEKiTY aiiMarbiHa KbIChIM XacaHbI3 XaHE Bip yakbITTa TyTKaHbI TiriHEH XoFapbl Kapan
TapTbIHbI3. Op KONJaHap anablHAa Tasa Cy biAbICbIH TONTbIPbIHBI3 (pe3epByap/bl Ta3a CyMeH TONTbIPY/Abl KApaHbl3).

TIK LWAHCOPFbILITbI MAWOANAHY

BipiHLui konaaHap anablHAa BakyyMabl 3apsiATay CTaHUMACHIHA TiK KOWbIHBI3 (19), CTaHLMsiFA Keninik KyaT Ke3iH KOCbIHbI3
(18), 6aTapest xuHarblH 3apsiTayFa apHanFaH xuHakTa. Eckepty: Tasanayabl 6actamac GypblH eieHHEH OMbIHLLbIKTap, 3NeKTp
CcbiMaapbl XaHe T.6. CusiKTbI Gapriblk, 3aTTap/ibl anbin TacTaHbI3. Bakyymabl anbivpi3 Tik 3apsiaTay ctaHumsicbiHaH (19). Tasap-
TbinaTbIH 6eTTi eckepe OTbIpbIN, 6TTi TaHAay TyiMeciH (5) naitAanaHblHbI3. Tanaay TUICTi MHAMKATOPMEH KepceTineai.
Tasanayabl 6actay yLuiH Tik LIaHCOPFLILLTBI KOCY YLUIH Kocy/OLwipy TyiimeciH (14) 6acbiHpl3, CTaRAaPTTbI XbinaaMabIK

a/ienki BoiiblHWa Kocbinagbl. XblngamablKTbl apTTbIPy YLUiH XyMbIC PEXUMIH TaHaay TyiMeciH GacbiHbI3 (13) - "Typ6o"
PeXMi icke KoCbinaapl. A3aiTy yLUiH XblnfamMabIKTap XyMbIC PEXUMIH TaHaay TyIMECiH KaliTagaH 6achbiHpi3

(13) - kyaT "cTanpapTThl"pexumre aybicagbl. Tanaay TUICTI MHAMKATOPMEH KepceTinedi.

Hasap aypapbiHbl3! CyabiH afbin KeTyiHe )on 6epMey yiLiH KypbinebiHbiH, 140° - TaH acnaitTbiH GypbIluTa KoNaaHbIrFa-
HbIHa Ke3 KeTKi3iHi3.

CoHpai-ak, WaHcopFbILLThI 6ip XarbIHa TiFHEH eHKelTyre HeMece NaitfanaHbinFaH Cy TiK LAHCOPFLILUTbIH, ilLiHe Tycreyi
YLLIH OHbI €[JeHre KoloFa ThiiibIM canbiHagbl. Cy a3 GorraH xargailaa, Kypblnebl OblObICTbIK CUTHAN LblFapagbl XaHE pe-
3epByapAafbl Tasa Cy TanLbiNbIfbIHbIH, MHAVKATOPbI XaHaab! (9.9). Tasa cy biabICbIHA Cy KOCy Kepek (7). TasanaraHHaH

KeiiH KypbinFbIHbI KOCY/eLLIpY TyMeCiH Bacy apkbinbl eLUipii3 (14) xaHe KObIHbI3 BakyyM 3apsiATay CTaHUMsICbIHa Tik (19).
3apsnTay CTaHUMSCbIHA OPHATKAH Keaae, LWaHCOPFbILTHIH, EKEHIHE ko3 XETKI3iHi3 Tik eLLipyni XaHe XyMbIC icTeMeiai.

PONUKTI LLETKAHbIH, KAKMAFbIH OPHATY XoHE ANYy:

PonukTi LeTkaHbIH, KaknarbIH any yLuiH (1) pONKUKTI LeTKaHbIH, KaknarbiH aLly TyiMenepit 6ip

YaKbITTa KbICbIHbI3 (3), (2-CypeT) xaHe ponuKTi LweTkaHbIH, KaknarbiH (1) TiriHeH Xofapbl Kapai
TapTbIHbI3 . PONNKTi LLeTKaHbIH, KaKNarblH (1) OPHbIHA KOIO YLLIH POMMKTI LLETKaHbIH, KaKNafbIH
(1) 3-cypeTTe KepceTinreHaen PONUKTI LETKaHbIH, yCTIHE KOWbIM, PONMKTI LETKaHbIH, KaKNaFbiH
(1) a3pan GacbiHbI3. LLiepTyai ecTireHae opHaTy asikTanagl.

POINUKTI LLIETKAHbI OPHATY XXOHE ANY: PonukTi LeTkaHbl any yLUiH (2) ponvKTi LWeTKaHbIH,
KaKnafblH anblHbI3 (1), conaH kel GacbiHbl3 pornnkTi LWeTkaHbl any 6atbipMacsiiga (4), cogaH

keitiH oHbl ByiipaeH anyra 6onagp! (4-cypeT). PonuKTi LLeTkaHbl OpHATY YLLIH (2) ponuKTi weTka-
HblH, KaKnarblH anblHbI3 (1), POTIMKTI LWETKaHbI allly TyAMECIH (4) KyNbinTay apKbiribl OHb! ByitipiHe .
opHaTbiHbI3. Ci3 WwepTyai ecTucis (5-cyper).

JIAC CY biAbICbIH TONTbIPY UHOANKATOPbI
Jlac cy bigbichl (6) TonTbipbinFaH keaae, LED aucnneitiHgeri nac cy blabiCbiHbIH, TONTLIPY Wwambl (9.10)
KbINbINbIkTaA GacTargbl XaHe AbObICTbIK CUrHan LWhbiFabl.

JIAC CY biAbICbIH ANTY XXeHE TA3ANAY

Jlac cy biAbICkIH any: Jlac Cy biAbICbIHbIH, TYTKACIH yCTaHbI3 (6), Nac Cy biAbICbIH 6ekiTy TyimeciH 6ip
yakbiTTa 6acblHpi3 (8) xaHe Nnac cy biAbIChIH ©3iHi3re Kapaii TapTbiHbI3 (6-CypeT). Jlac cy blAbICbIH Op- ¢
HaTy yLUiH (6) pe3epByapablH, TY6iH Heriari GroKTbIH, TUICTi ysicbiHa OpHATbIHBI3. TyTKaHbIH, apTbiHa

1ac Cy blAbICbIHbIH, XXOFapFbl GeniriH bekiTinreHre AeiiiH OHbIH, Heriari GnorbiHaasbl Genikke barbiTTa-

HbI3 (7-cyper). LWepTyai ectireHHeH keiliH opHaTy asikTanagsl.

PE3EPBYAP[AfbI TA3A CY TANLbINbIFbIHbIH, KOPCETKILLI
Pe3sepByapparbl Tasa CyAblH, )XOKTbIFbIH €CKe Cany Ta3a Cy biAbICbIHAA (7) Ta3a Cy KOk, ekeHiH Bingipeai.
MaipanaHyLubl Tasa Cy bigbiCbiHa Cy KOCYbI kepek (7).

TA3A CY bIfbICbIH ANTY XXSHE OPHATY

Tasa cy bifbiCbiH any yLiH (7), Ta3a Cy biabicbl GeKiTinreH xepaeri TyTkaHbl Gacbin, pesepayapbl
6ip yakbITTa e3iHisre kapa TapTblHbI3 (8-cypeT). Tasa CyblAbICbIH OPHATY YLLIH Pe3epByapablH,
Ty6iH OpHaTbIHbI3 the Heriari GroKTbIH, TUICTi ysiCbl. TyTKaHbIH, apTbiHa Ta3a CY blAbICbIHbIH, XOFap-
bl BeniriH GekiTinreHre feiliH oHbIH, Heriari GriorbiHAarbl Genikke GarbiTTanbI3 (9-cyper).

LLepTyni ecTireHHeH KelliH OpHaTy askTanagbl.

TA3A CY biAbICbIH TONTLIPY cyp. 8 oyp- 9

Tasa cy bifbICbIHbIH, KaKkNafblH allblHbI3 (7) XaHe OHbl ak TycneH GenrineHreH AeHreiire feiliH CyMeH akbipbIH TONTbIPbIHBI3. PesepByapabiH,
KaKNafblH MbIKTaN xabbinFaHblHa ko3 XeTKi3iHi3. Kypbinfbira Tasa cy biAbICbiH CanblHbi3. ECKEPTY: KypbINFbIHbIH, ayAapbInbin KETYiHe xon
Gepmey yLUiH OHbI Bip KOMbIHbIBEH TiK yCTaHbI3, an ekiHLLi KOMbIHbI3BEH Tasa cy bibIChIH CanblHbi3 (7). 10-CypeTTe cyablH, pyKCcaT eTiNreH ex,
KOFapbl ieHrerti KopceTinreH.




©3IH-031 TA3APTY ®YHKLUUACHI

EckepTy: e3iH-e3i TazapTy (DyHKUMACHIH WIAHCOPFbILL Tik 3apsaTanFaH xaHe 6atapes aexrerti 15% - faH acka
Xarpaiina faHa kocyra 6onagpl, on TMicTi uHaukatopaa (9.1) kepcetinedi. LLlaHCOpFbILLTHI OPHATBIHBI3 Tik Ta-
3anay asikTanfaHHaH keiH 3apsiatay craHuuscbiHa (19) Tik. TyTKaHbIH, XOFapfbl XarblHAafbl ©3iH-e3i TasapTy
TyimeciH (12) 6acbiHbl3. ©3iH-e3i Tasanay askTanFaHHaH KeliH, LaHCopFbILL Tik aBTOMATTbI Typae 3apsaTayab!
XanracTblpadbl. EckepTy: e3iH-e3i Tazanay askTanraHHaH KeiliH, OHbl KENTIpy yLUiH POMWKTI LEeTKaHb! (2) anbiHbI3.

cyp. 10

PONUKTI LLETKAHbI KENTIPY ®YHKLUACHI
PonukTi WweTkaHbl (2) ponuKTi LyeTKaHbI KenTipyre apHanFaH apHaibl Genikke canbiHbI3 (19.1). On 3 carar iwiHae kenTipinesi. ®yHkums aBTo-
MaTThl Typ/e icke KOChINaAbl POMKKTI LeTka PONKUKTI LueTKaHbI kenTipy GeniMiHe opHanacTbipbinFaH keaae (19.1).

LWALITBI TAAPTY YLUIH CANTAMAHbI KONAAHY
Erep walu Hemece Gacka KOKbIC ponuKTi LeTkara opanFaH Gorica (2), oHbl anbin TacTayra 60nadbl WaLlThl Ta3apTaTbiH canTamaHbl KonaaHy
apkpinbl (16). CoaaH KeiliH pONKKTI LeTKaHbI (2) CyMeH Lualibin, ponuKTi LLEeTKaHb! PONKTI LWeTkaHb! kenTipy GenimiHe cany kepek (19.1).

HEP CY3rICIH TA3ANAY
HEPA (15) cyariciH TadanaraH ke3fie OHbl Nac Cy blAbIChIHbIH, KaKNarblHaH anbiHbI3 (6), LWaiiblHbI3, KENTIPY YLLIH XENAETINETiH Xepre KOMbIHbI3.
KenTipyneH KkeliH OHbl KaliTafaH pesepeyap KaknasblHa CanblHbI3.

F1 kareci
F1 6atapesHbiH, KbI3y TeMnepaTypacbiHaH ackin keTyai 6ingipeai. Kate naiga 6omnca, KypbinebiHbl CybITbIHbI3.

F2 kareci

F2 6atapesHbiH, TbiM ToMeH TemnepaTypacbiH 6ingipeai. Erep kaTe naitaa 6onca, KypbinebiHbl KbI3bIPbIHbI3.

F3 kareci

F3 6atapesHbiH 3akbiMaanybiH Gingipesi. KbI3MeT kepceTy opTanbifbiHa xabapnachiHp3.

E4 kareci

F4 pereHimis, kypbinFbl Tik 60nFaH Ke3fe oHbl narganaHy MymkiH emec. MaifanaHyLibl POnnKTi LEeTKaHbIH, KyMblH aluybl KEpek.
LLlaHCOpFbILLTI XalblHbI3 TiK PONVKTI LeTkaFa KaTbICTbl YNKeH BypbilLKa (Heriari 6roKTbl HKENTIH3).

CTaHaapTTbl pexvmae baTapesiHbiH, KbI3MeT €Ty Mep3iMi > 24 MuH, Typ6o pexumiHae > 14 MuH.

TACbIMATAY, TASAJTAY XXOHE CAKTAY

Tacbimanpay. AcnanTbl GyibIMHbIH, XaHE/HEMECE KanTaMaHblH, Tayapmblk TypiH CakTay/bl XaHe OHbl 0fjaH api Kayincia nanganaHyabl KamTa-
machl3 eTeTiH XykTepai bekiTy karuganapbiH KonaaHa oTbpbIn, Xabbik, kenikTiH, ke3 kenreH TypiMeH TacbiManzay kaxeT. CoHpail-ak, kes-kenreH
Kenik TypiMeH TacbiManaay kesiHae KanTtamaHblH, HeMeCe eHIMHIH, Ke3-KenreH TypiHe binFanfblH, eHy MyMKHAIMNH kocnafFaHaa. Tuey-Tycipy
KyMbICTapbl Ke3iHe acnanTbl COKKbI XyKTeMerepiHe ylublpaTyFa ThilibiM canbiHaibl. Tasanay. Tik LaHCop+bILUThl Ta3anamac bypblH Hemece
TEXHMKambIK KbI3MET kepceTnec OypbiH, LWTENCeNbAi Po3eTkaaaH anbin Tactay Kepex.

Hasap aypapbiHbl3! KypbinebiHblH, GenikTepiH elkaluaH biabIC KyFbiluTa Xyyra 6onMaiasl. Xumusnbik 3aTTap MeH abpaavueTi 3aTtapabl Kon-
naHBanbI3. KypbinFbIHbIH, BETIH XyMcak AbIMKbI LyBepekneH cypTiHi3, CoaaH kelliH KypraTblHpi3. PesepByapaarbl CyariHi pe3epByapabiH,
KOFapFbl XafblHaH anbin TacTaraHHaH KeiliH Cy arblHbIHbIH, aCTbIHAA LWallbiHbI3. KaiiTa opHaTnac GypblH OHbl MyKUAT KypFaTblHbI3.

Op KONAaHap anabiHaa, CoHAait-ak e3iH-e3i Ta3apTy PYHKLMACLIH KOCKaHFa AeiiH XaHe OfaH KeliH pesepByapaarbl lac Cyabl anbin Tactay
yCbiHbINagbl. Pe3epByapnapabl Taa CyMeH LWalibiHbl3. Pe3epByapnapbiH, iluki 6eTTepiH Tasanay yLuiH Tasaray LWeTkacbiH naiaanaHblHpI3.
PonukTi WweTkaHbl Tasanay kaxeT 6onfaH xarfaiaa Xyprisineai. PonukTi eTkaHbl Tasanay yLuiH LWall NeH KipAi Tasanay LieTkacbiMeH anbin
TacTaHbl3 XaHe PONUKTI LLeTKaHbI Ta3a CyMeH LuaiibiHpbI3. KailTa opHaTnac GypblH PONKMKTI LeTKaHbI MyKUST kenTipy kepek. ElikaHaail xarnait-
@ LIaHCopFbILLTHIH, KOPMYChIH, Xeninik CbIMAbI HEMeCe Xeninik ChIMHbIH, allackiH CyFa Hemece 6acka CylbIkTbiKTapFa baTbipMaHbI3.

Cakray. AcnanTbl eHiMHiH, Tayaprblk, TypiH CakTayAbl XaHe OHbl OaH api Kayincia naiaanaqyabl keaneiTiH xaraaiinapaa xabblk yi-xaiiaa
cakTay KaxeT. Cakray yLLiH XvuHamac BypblH, KypbinFbl MEH OHbIH, Gapmblk Kepek-kapakTapbl TOMbIFbIMEH KEMTIPINTeHIHe ko3 KeTKI3iHi3.

KYPANObI KDOEIE XAPATY KAFULANAPHI

OneKTp KypbinfFbiCbl MEH opay MaTepuanaapbl KopluaraH opTara eH a3 3UsiH KenTipin xaHe Ci3aiH aiMarblHb3farb!
Kangplkrapabl kaaere xaparty epexenepiHe CoNKec Xoiblybl Kepek.

KAVTA 3APAOTANATBIH BATAPEAHbI LUBIFAPY.

- KypbinfFbiHbl TacTamac 6ypbiH, ofaH kaiiTa 3apsaTanaTteiH 6atapesHbl anbin Tactay Kepek.

- batapesiHbl WbiFapmac 6YpbIH KypPbImFbIHb XenigeH axblpaTy Kepek.

- BatapesHbl Kayincia Typae Tactay Kepek.

KEMIMAIKTI KbISMET KOPCETY WAPTTAPbI

By/ibIMAbI CaTbiN antFaH YakbiTra Tekcepinyik xaHe Ciaaik KaTbicybIHbI30eH Keninaik TanoHbIHIK TONTBIPbINYbIH Taan ETiH3 (CaTaTbiH yiibIMHbIH MepTabaHsl,
CaTbinFaH KyHi XaHe CaTyLLbiHbIH, KOMbi). Keningik TanoHbiH yCeiHOaraH xarfaiina HeMece OHbl AyDbIC TONTbIPMaraH YaKbITTa, Canachl XeHiHeri LarbiMiap
KabblnaH6alibl KeHe Keninaik apKbinbl KeHaey Xyprisinmeita.

Keninzik TanoHsIH keninaik Mepaiui iLLiHZle CepBHC OpTarblebiHa Ke3 KEMMeH eTiHILLT XacaraH Ke3e yCbiHy KaeT. ByiibiM CEpBUCTIK KbI3MET KeopCETyre Tek ToNbIKTal
XuHaKTarnFaH TypiHde rana kabblngaHadbl. Keninaik Mepaivi catbin anyLublra caTkaH caTTeH Gactan ecentenesi. CianeH Gy/ibIMHbIH, CaTbIN anblkeaH KyHiH pacTaiiTbiH
KyXKaTTapabl cakTayblHbI3bl CypaiiMbi3 (Tayap HeMece kacca yeri).
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ByiibIMbIHpI3£a KeMinaik apKbiribl TEMH KbI3MET KepceTy LiapTbiHa ByiitbIMab! KONZAHY KeHIHIEr HyCKayTblFbIHbIH, TaNanTapbiHa Cailkec Kexe TyPMbICTBIK KAXeTTIniK
LeriHeH WbIKMaWTbIH, AypbIiC NaiganaHy, MexaHUKanblk 3akbIMaaynapabiH XaHe GyiibiMab! yKbINCbI3 NaiiganaHy canfapblHblH KOKkTbibl KaTaabl. ByiibiM keningik
APKBITTbI KbIMET KepCETYTe Ta3a TypiHae yCbiHbINaabl (MyMKiH BoNaTbiH KepriepiHae KaxanFaH KaHe yprieHreH). Keningik keningik MepaiMi ilWiHae aHbikTarnFaH bapnbik,
eHAipICTiK XaHe KypblNbIMAbIk akaynapsa Tapanagbl («Keninaik TapaTbinmaiipbly BeniMinae kepceTinrenaepaeH 6acka). byn keseHze LbiFbIC MaTepuanaapbiHat 6acka
akay benwextepi keningikTi cepBuUC OpTarblFbIHAA TErH TypAe aybiCTbipyFa KaTaabl.

KENIAIK TAPATBINIMAUOb!

1. Dopc-MaxopribIK Xaffannap TyFbiaraH akaynap.

2. byVbIMAbI XeKe TYPMbICTbIK XaFaanrapbiHbIH, LWEriHEH LblFaTbiH MakcaTTapaa GyibIMHbIH, 3aKbIMOaHybl (SFHU, OHEpKaCINTIk HeMece

KOMMEpLMSNbIK MaKcaTTapaa).

3. WebIFbic MaTepuanaapbl MeH akceccyapnap.

4. WlamagaH TbIC XyKTENyi, Aypbic nanpanaHbay, 6yiibiM ilLiHe CyMbIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, XOHAKTEPAiH, 6erae 3aTTapabiH Kipyi TyFbi3raH

akaynap.

5. ©kineTTi cepBuC opTanbIKTapblHaH Hemece keningikTi webepxaHanapaaH Tbic )Ke%qeyre yLut,g_)araH Oyitbimaap.
oni i

6. MaipanaHyLUbIHbIH, BYiibIM KypbInbIMbIHA ©3repiCTepai eHridy Hemece Kypamaac KTepiH Binikcia aybICTbIPY canpapbiHaH

BorFaH 3akpiMaaynap. D
7. KonpaHy xeHiHaeri HyckaymnbIKTbIH TanantapbiH 6yay.

8. KeTkiay XeniciHiH kepHeyiH JypbIC OpHaTnay (kaxeT bonca). —

9, TexHuKanbIK ©3repicTep eHrisy.

10. ¥KbInckl3 naitaanaHy, GyibIMabl AypbIC TackiManfamay xaHe cakramay, GyibIMHbIH Kynay carngapblHaH 60nFaH MexaHukarnbik,
3aKpimpaynap. o o L )

11. XaHyapnapgbiH KiHaCiHeH 6omnFaH 3aKbIM (COHbIH, iLLiHAe, KEMIPTiLLITEP MEH XaHAIKTED).

T wACoPr

OHpipywi 'r%panbl aknapar [ H [
OHpipywi: Vict Mapk rno6an Iumuten , KXP
KacanFaH KyHi Typanb! aKnaparTbl Xeke KanTamacblHaH KapaHbI3.

KbI3MeT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTbl ail. o o
Keninpik apkbinbl KblaMeT kepceTy Macenenepi 6oiibIHLLa XakbiH MaHIaFbl CEPBIC OpPTanbIFbIHa XYTiHiHi3.
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